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ApXeTUIHe MiATPYHTHA BUOPaHOI
TBOp4YOCTi Bipn BoBk: 00pa3 0orusi
Irap Ta iHmi mepcoHaxi

The archetypical substratum of Vira Vovk’s selected works:
the character of the goddess Ishtarand other personages’

The study proposes to analyze the image of the goddess Ishtar in selected works of the
Ukrainian writer in Rio de Janeiro Vira Vovk (Wira Wowk, autonym Vira-Lydia-Kateryna
Selyanska, Wira Selanski). The main feminine characters for comparative analysis are:
Inanna-Ishtar, Esther (biblical character and title image of the novel), fictional heroine Aylya.
Masculine and feminine characters are taken into account. The archetypal substratum is
analyzed as exemplified by mythologems. The polylogue of Vira Vovk’s texts is offered.
The material of the analysis encomasses the works by Vira Vovk, the Bible, myths of dif-
ferent nations. The image of Aylya is compared with eternal images, as well as figures of
the Ukrainian intellectual women, including allegorically depicted ones in the literature
of the 20" century. Comparative, archetypal, textual and other methods are used.

Key words: archetype, woman, character, the Bible, masculine/feminine, goddess.

Y nocnizpKeHHI IpONOHY€EThCS TpoaHatizyBaru oopa3 ooruni lurrap y BUOpaHux TBopax
ykpaincekol nuchbMeHHUI y Pio-ne-YKaneitpo Bipu BoBk (aBronim Bipa-Jligis-Karepuna
CensiHcbka). [010BHI (heMiHIHHI TIEpCOHAXI /IS KOMITapaTUBHOTO aHamizy: IHanHa-lmrrap,
Ecrepa (0i0miiiHa Ta 3aroyioBHa repoiHsi pomMaHy), BUrajiana repoins Ais. Jlo yaru 0epyTbcest
MAacCKyJIiHHI Ta eMiHIHHI epcoHaXi. AHATI3Y€EThCS apXETHITHE MIPYHTSI Ha MPUKIa Mido-
norem. IIpononyerbest noniior TekctiB Bipun BoBk. Marepian anasizy: TBopu Bipu Boek,
bibnis, mipu pizaux HapomiB. OOpa3 Aiiii 3icTaBisieThess 3 BIYHUMH 00pa3aMu, a TaKOX
MOCTATSIMU YKPATHCHKUX IHTEIITEHTOK, Y TOMY YHCII aJerOPHYHO 3MajbOBaHUMH Y JliTepa-
Typi XX cT. 3a1iI0I0ThCSI KOMIIAPATUBHHUMN, apXETUITHUM, TEKCTOJIOTIYHUIA Ta 1HIII METOMH.

KirouoBi ciioBa: apxerur, xiHka, o0pas, biomis, MackyninHe/heMiHiHHE, OOTHHS.
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bibniiiHa TemMaTrka MIMPOKO MPE3EHTYEThCS B YKPAiHCHKIN JliTepatypi (Bix Kia-
CHIKH JIO cy4acHOCTI). Lle ToB’s13aH0 1 3 peiriiHO TPaIuIi€r0 BITYN3HIHOT KyJlb-
TYpH, 1 3 BETTUKAM 3HAUYCHHIM cepr HECBIIOMOTO B YKPAiHCHKHAX TEKCTaX. 3 OTIIATY
Ha IIe TIepPCIEeKTHBHA IS BUBYCHHS TBOPYICTh YKPATHCHKOI MchbMeHHMII y Bpasmii
(Pio-ne-Kaneiipo) Bipu Bosk (aBronim Bipa Jlinis Karepuna Censinebka, 1926 p. 1.,
Bopucnas), noerecu, npozaika, pamarypra, MUCTKUHI, KOMIO3UTOPKH, MY3HKOJIOTa,
JTEepaTypHOTro KPUTHKA, HAYKOBIIS, BUIABIISL.

Teopu B. BoBk (moerudHi, mpo30Bi, JpamaTypridfi, myOmilUCTUYHI) CTaBain
00’€KTOM HAyKOBUX PO3BIIOK; 3-TIOMDK TOCIITHHUKIB ITi€1 TMCHMEHHHUIII BapTO Ha3-
Batu H. AmicimoBy, O. Acrad’esa', H. I'aspumok?, YO. I'puropuyk’®, H. I'punuk,
I. Xonani*, JI. 3aneceky Onumkesud’, 1. Kamunng®, T. KapaGosuua’, H. Kosiny,
M. Komrobunceky?®, I1. JIsoxapt’, C. Maiinanceky'?, B. Manpka!!, C. Oxapiscbky'?,
T. Ocranuyk!3, M. Cymnumy, JI. Tapuammuceky'4, T. Tkauenko, B. Tkauyk,
H. Yacraxoy, 3. Uupyx, B. IlleBuyka, unenis Hpio-Hopkeskoi rpymu (HUI — aGpe-

Y
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iarypa O. Acrad’eBa), 3 KO yacTo ineHTHQiKyoth B. BoBk, ii koner 3a HUI'
1 B3araji eMirpaHTiB, Ta iH. ABTOPIII [IUX PSJIKIB HAIEKUTH 10 80 HayKOBUX ITyOIi-
kamii mpo B. Bok. [Ipore moci Opakye cHCTEMHOTO aHaji3y TBOPIB Ii€l MUCHMEH-
Hui. [[prurHa — HaI3BUYaliHA epY/IUITS 1 BHCOKA KYIIBTypa aBTOPKH (11 TEKCTH 9acTo
BUMAaraioTh po3MM(pPyBaHHS y CHMBOJOTIYHOMY, apXCTUIIHOMY Ta iH. acIleKTax),
KJacuuHa 0aza (mompH HekjacuuHy ¢opmy y 0aratbox, Xoda W He BCiX TBOPAaXx),
a TaKOXK TOCTIIiHEe HAITUCAHHS HOBUX TEKCTiB, TOOTO MOMOBHEHHS Kopitycy. CTHUCIIO
Kaxydd, y TBopax B. BOBK MO)kHA BHOKPEMHTH TaKi OCHOGHI KVIbIMYPHI WAPU.
06a — ykpaincoxutl i opasunvcokuil. [IpoTe Apyruit MoXKHA PO3IMIUPUTH 10 JaTHHOA-
MEPHUKAHCBKOTO, OCKIIBKI aBTOPKa Oe3M0CcCepeIHbO 3HAE KYJIBTYPH I iCTIAaHOMOBHHUX
KpaiH Ta 3BepraeThes 10 MoTuBIB CanbBasnopa, [lepy Tomo y cBoix TBopax. Takox
MIOMITHI TepPMaHCBKHA, 010MiHIH, pOMaHCHKUH (KyAH BXOJUTh aHTUYHHIA), €TUIIET-
ChKUH, BABWIOHCHKHI (OCTaHHI JIBa TeMAaTUYHO 1 €MIOXAJIBHO OB’ s13aHi 3 O10MiiHNM,
I0JIEHICbKUM), KeJIBTChKUIT, OKpeMi Jietani — iHmux KyinbTyp (Ianis, Anonis, Kurait
tomo). Ctuis B. BOBK BiIHOCATH O MariqHOTO peaiizMy, HeoMidoiorizmy, Crop-
peaiiaMy TOIIO, ajie HACIpaBi BiH CKIIQIHINIHMHA, aHDK onuH HarpsiM. [IpoBiganM
JUISE pPO3YMIHHSI TBOPYOCTI IIi€l MUCHMEHHUIIl € 00irpyBaHe HEI HApPOJHE XPUCTH-
SHCTBO (pemNiriiHui Ayani3Mm), a 30KpemMa, HapOAHWH KaTONUIM3M. AJie TPOIOHO-
BaHe JOCIIKCHHSI 3BEPTAEThCA 10 OPIEHTAILHOTO TUCKYpPCY aBTOPKH — 30KpeMa,
HIyMEPChKO-BaBUIIOHCHKOTO Ta 0i0MiiHOrO (cTapo3aBiTHOro). B ocranHboMy (iry-
PYIOTB JIBa «ITIATEKCTH» — FOACHCHKUN (Y TaHOMY pa3i KOJOHIAbHUH, KW TparHe
JIEPKaBHOTO BiPOPKEHHS) 1 IEPChKUH (3aBOMOBHHUIIBKUN ).

JL1st KoMIapaTUBHOTO aHaJli3y MPOMOHYIOTHCSI TBOPH — ONOBiaHHs [Ipopoymeo
(30ipka Hanuc na ckapabero, 2007, TekcTH y Hii HalMCaHi paHilie) Ta iCTOpHY-
Huii poman" Knuea Ecmepu (2012, 3agymannii 2011 p.), Hanucaumii 3a 6i0miii-
Horo Kuwuroro Ecrep (Crapwmii 3apit) i Tparemicro Ecxina Ilepcu'®. O6unsa tBOpH
B. BoBk Bike nocnmimpkyBaiucs'’), ale BAMAratoTh A€TaIbHIIIOTO BUBYCHHS 3aBISIKHI

15 Tak sxaHp Bu3Hauae cama aBTopka: V. Vovk, Kniga Esteri [v:] Vovk V., Diptih, Rio-de-Zanejro —
Lviv 2013, s. 63.

16 Tak 3a3HaueHo y KoMl loTepHOMY Habopi pomany (Pio-me-XKawnelipo, 2012), s. 36. Y nopis-
HsHHI 3 EcxinoM ymepine nociipkeHo (K H iHINI MUTAHHS) — Mpani HaBOISATHCS XPOHOJOTIYHO:
O. Smol’nic’ka, Istoricnij roman Viri Vovk “Kniga Esteri” u neomifolohiénomu konteksti: ad fon-
tes [v:] “Teoreti¢na i didakticna Filologia: Zbirnik naukovich prac’. — Seria “Filologia (literaturo-
znavstvo, movoznavstvo)”, vip. 21, PereéslaV-Chmelniékij 2015, s. 54-67; U. M. Grigorcuk, Proza
Viri Vovk: vimiri sakral nogo, Brusturiv 2016; N. Gavrilik, Pid plahtoii neba: poezia Viri Vovk,
Drogobic¢ 2019.

170. M. Grigorcuk, Proza Viri Vovk: vimiri sakral 'nogo, Brusturiv 2016; Idem, Hudoznie osmis-
lennd obrazu proroka i jogo misii u tvor&osti Viri Vovk i Lesi Ukrainki [v:] “Slovo i Cas”, nr 12,
2016, s. 36-41; S. Majdans’ka, Preobrazennd: rozdumi nad dvoma novimi tvorami Viri Vovk —
“Spilkuvannd z opalevim metelikom” ta istoricnim romanom “Kniga Ester” [v:] “Literaturna Ukraina”,
nr 10 (7 bereznd), 2013, s. 15; O. O. Smol’nic’ka, Femininna recepcid biblijnih personaziv u Viri
Vovk: porivadnnd iz sucasnoi ukrainskoil ta Sotlandskoi poeziéi [v:] “The 16th International confer-
ence “Science and society” (December 27, 2019)”, Accent Graphics Communications & Publishing,
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Mi(OJOTiUHI HACHYEHOCTI, IHTEPTEKCTYaIbHOCTI i HAaMMCaHHIO 3a ,,[IPHHLIUIIOM
aiicoepra”. Teopu B. BoBk 4acto mo0OygoBaHO sIK Jiajior TEKCTiB, Mi3HIII MPOI0B-
KYIOTh TEMH, 3asBIICHI Y HAIMICAHUX PaHiIIIe.

Merta — JOCHIIKEHHS apxemunuoz2o nioIpyHms TWX TEKCTIB, 3aCTOCOBAHE
paHile yKpaiHCbKUM IICUXOaHAIITHKOM, JIiTepaTypo3HaBLeM, mcbMeHHuLero Hinoro
360poBcbkoro (1962-2011) (Tepmin — ,,apxeturnte quo0”)!8. Lo cxemy Bike 3air0Ba-
JIOCS 710 OKPEMHX yKpaiHchkux TBOpiB!Y. Bimmosinui 3ananus: 1) npoananizysaru
Biput Hanucano 6yno 6 30psix..., onosiganus Ilpopoymeo i poman Knuea Ecmepu sik
CBOEPIIHAIN TIOJITOT TEKCTIB; 2) 3MIHCHATH KOMIIAPATUBHUN aHAIi3 OpHAMEHTATHHOI
IKOHIKM JKIHOYHMX TIEPCOHAXKIB SK THX, SKi MArOTh MPOMTH iHimiaIito; 3) MOPiBHATH
aBTEHTHYHI 00pa3u OoruHb [HaHHU Ta lmrap i3 iHTepnpeTarieo y TBopax B. Bosk;
4) 3icTaBUTH MACKYJIiHHHX 1 ()EMiHIHHUX MEPCOHAXIB; 5) OKpecIuTH MioJoriuny
CXeMy SIK apXeTHITHE TIIIPYHTS TEKCTiB; 6) MOpiBHATH 00pa3 Al 3 iHIIUMH JIiTe-
paTypHUMH TepOTHSIMU. AKIIEHT POOUTHCS Ha MEPIIOKEpena.

ABTOpKa HEOTHOPA30BO 3BepTajnacs 10 oopasy Ecrep (Ecrepu). MoxkHa ka3atu
PO TIATOTOBKY A0 3MaIOBaHHS IBOTO (DEMIHIHHOTO TepcoHaxa. Y JKinouux
Mmackax, ne € ¥ Oi0miiHI mepcoHaxi, ys eepoina eiocymus. Hatomictb y 30ipii
Iieni 3 Bapcenowa (2004, TBopy y Hil HanucaHi paHiue) € Biput: ,,Hamucano Oyno
B 30psx: / Ecrep cTosuia B mpuTBOpI Nanaily / Ta kaana Ha jacky / koposs. / «He
MeHe, a Mill Kpall / Muityii», — ckasanay»”2°, Tlepiuii psgoK BigcUIae 10 MpOPOLTBa
(116 MOTHB TOCITIHKEHO HIKUE), QiHATBHI PSIKA — 0 O10IIIHOTO eMmi3omy: y35aTa 10
nanaiy, Ectep mpuxoBana cBoe rofelickke moxomkeHHs (y Caromy [ucemi: ,,Ectep
HE BHSIBWJIA Hi TIPO HAPOJI CBIiA, Hi TIPO MicClle CBOTO HapO/pKeHHs, 00 Mopexaii Haka-
3aB i1, 11100 11bOTO BOHA HE BUsBIsUIa» — Ectep, 2: 10%; y pomaHi — ciioBa Mapoxero:

Hamilton, Canada. 2019, p. 179-193; Idem, Istoricnij roman Viri Vovk “Kniga Esteri” u neomifolo-
hi¢nomu konteksti: ad fontes [v:] “Teoreti¢na 1 didakti¢na Filologia: Zbirnik naukovich prac’. — Seria
“Filologia (literaturoznavstvo, movoznavstvo)”, vip. 21, Pereaslav-Chmelni¢kij 2015, s. 54—67; Idem,
Porivnannd interpretacii vibranih maskulinnih 1 femininnih obraziv u romani Viri Vovk “Kniga
Esteri” [v:] “International scientific and practical conference “Issues of modern philology in the
context of the interaction of languages and cultures”: conference proceedings, December 27-28,
20197, Venice 2019. Italy, p. 193—198; Idem, Problemi samoidentifikacii ta malincizmu v tvorcosti
Viri Vovk (Rio-de-Zanejro) [v:] “Naukovij visnik Mikolaivs’kogo nacionalnogo universitetu imeni
V. O. Suhomlins’kogo. Filologi¢ni nauki (literaturoznavstvo): zbirnik naukovih prac’” / za
red. prof. Oksani Filatovoi, nr 2 (18), Mikolaiv 2016, s. 227-232.

18 N. V. Zborovs’ka, Psihoanaliz i literaturoznavstvo: Posibnik, Kiiv 2003., s. 365.

19°0. Smol’nic’ka, Arhetipne dno vibranoi liriki ukrains 'kih neoklasikiv [v:] “Filologi¢nij diskurs:
zb. nauk. prac’”, vip. 8, Hmelni¢kij, 2018, s. 107-118; Idem, Kitajski motivi u poezii ta obrazotvorcij
didlnosti Viri Vovk i Aroslavi Sekeri: arhetipne dno [v:] “Kitajéka civilizacia: tradicii ta sudasnist’:
materiali XIV miznarodnoi naukovoi konferencii, 5 listopada 2020 r.”, Kiiv 2020, s. 111-116.

20V, Vovk, Pivni z Barselosa, Rio-de-Zanejro — Kiiv 2004, s. 43.

21 Biblia abo Knigi Svatogo Pisma Starogo j Novogo Zapovitu, iz movi davn’ioévrejs’koi j gre¢koi
na ukrains’ku [prof. Ogiénkom] nanovo perekladena. Uvilejne vidanna z nagodi tisacolitta hristian-
stva v Ukraini (988-1988), s. 612.
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«He Tpeba M 00’siByIsiTH, 11O SL — €BpeiKa... "”2, ToOTO repoiHs cama BHUSBIISE iHi-
miatuBy). PATyroun BnacHWil Hapoj, BOHA Oyna 3MylIeHa 3i3HaTHCs (i TOMY pU3H-
KyBaja co0010). Y 3B’s3Ky 3 IIUM TOPiBHIEMO TBOpH [Ipopoymeo i Knuea Ecmepu,
Jie TIOBHIIIle BUMAIIbOBYETHCSI HAKpECIeHa y BipIIi cxema.

OO6wunBa npo3osi Tekctu B. BoBk Hamwmcano Bij mepioi ocodu. Aje SKIIO
y IIpopoymsi onoBinauka nuiie oxHa, IHHaHa-ltap, To y Knuzi Ecmepu KoxHAR
po3ain (a, BINOBIAHO, €MTi30/] y PO3BUTKY Aill) — BiJl iIMEHI KOHKPETHOTO MIEPCOHAXKA.

CrinbHe A71s1 000X TeKCTiB — minecuicmo. 1le 1 HaronomyBanHs Ha Epoci (i came
SIK pOTHYHY CIIPUIMaroTh Ectepy Ta lmrap), 1 1eska TekcTyanbHa MOMIOHICTh OITH-
ciB cBoepimHoi iHimiamii. Tak, y /Ipopoymei migroroBky lmrap mo 3yctpidi 3 Kopo-
JIeM TIOKa3aHO B OPHAMEHTAJIBbHOMY CTHJII (BIJMOBIIHO IO CXiMHOI KyJibTypH). Tak
camo — y Kunusi Ecmepu npo miArOTOBKY 3arojlOBHOI T€pOiHI Ul MpenCTaBICHHS
napro. MoxxHa 311 iCHUTH KOMIIApaTHBHUI TEKCTyaJbHUH aHami3:

IIpopoymeo
(po3noBinae cama mpo cede lmrap)

Knuza Ecmepu
(po3nin 8, JKepmesa, po3noBinae Mapmoxeii)

VY nanari CIy)HHI 3arnpoBaJMIIM MEHE
JI0 Ja3HI 3 eMaJICBUMHU KaXJISIMH, CKUHYIIH
3 MEHE B KyT CIpy CBHUTY, CKyIaJH B I1axo-
max, HaTepid TUIO JOPOTMMH OJIiKaMHu,
no¢apOyBay HIrTi, TOMaIIOBAIN YCTa, Bii,
OpoBHU I COCKH, OJSIINIM B 30JI0TOM BHILH-
BaHi IIaTH, MOHABIIIYBAIN HA IIUIO TOHHH
SCIHMCOBHX Ta ONAJICBUX HAMHUCT, HA ByXa —
JIOBT'l KOpaJIbOBI CEPEXKH, TOHAHU3YBaJIU
Ha PYKH aX BHIIE JIKTIB MaliCTEpPHO pi3b-
Oseni OpaciieTH, a Ha KOKHHUI Hajielb pyK
1 HIT HACAIWJIM BaXKKi MEPCTEHI, MOTIM TIe
pa3 oOkpornmin napdymaMu i MorpoBau-
JIM [0 CIIOYUBAJIbHI KOPOJIsa®.

Konu Tinbku ckomIi CTaHylM Ha THOpO3i,
Ecrepa Buiinmia iM Ha3zycTpid OAsTHEHa
B OlTy JIBHSHY TYHIKY 3 pyKaBaM{ BHIIIH-
BaHMMM MAllbOPKaMH. 1i uepBOHO-30110TE
BOJIOCCSI aBPEOJICKO CBITHIIOCS HAJ OUTUM
JHIeM 1 ronyonmu ounma. S Hikonn He Oa-
YUB MO€ET JOYKH TAKOK YapiBHOIO!
...ITogiBmm Ecrepy m0 kiHOYOI 4acTHHU
TaJIaTu, KO0 OIKYIOThCS, ABIIHU TH CKy-
narucs B mapgymax i MpUKpacuTUCS 10pO-
TOLIIHHUMH LSbKaMH, MOBEJH 11 710 TPHT-
BOPY TPOHOBOT 3ai?*,

B 000x BUMaakax miJroTOBKY >KIHKH JIO 3yCTpidi 3 YOJOBIKOM (SIKOTO paHile
BOHa He Oaumia, Hade O0kecTBO). Y Knuzi Ecmepu po3nin mpo Becuutst Ectepn
HelapMa HazBaHO JKepmea. IpoHisl JOCATA€THCSI TUM, IO Hi Oe3IMEHHHI BaBHJIOH-
CbKMI KopoJib, Hi Kcepke HaciipaBii He HaraayroTh OOXKECTB 1 IMOKa3aHi sSIK oOMe-
JKEH1, IpoTe HeOe3MeyuHi.

Onwuc nigroroBku lrap y Ilpopoymei (30Kpema 3rafyBaHHs PO HATUPAaHHS OJIU-
BOI0) HaraJlye 3MalitoBanHs y bionil puTyany Juisi IApChbKUX HATOKHHIE (TIEpeKIIa

22V, Vovk, Kniga Esteri [v:] Vovk V., Diptih, Rio-de-Zanejro — Lviv 2013, s. 92.
23 Idem, Maskarada: Korotki opovidannd, Kiiv 2008, s. 201.
2 Ibidem, s. 93-94.
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I. Orienka): “A KoM TPUXOIWIIA Yepra JJis KOXKHOI JIBYMHH BXOJUTH JIO LAps
AxaimiBepoina, Koy KiH4aJIucs JBaHAIATh MICAIIB YCTAHOBICHOTO MOPSIKY IS
JKIHOK, — 00 TaK BHITOBHSIIMCS THI IXHBOTO MPHUCITYPIOBAHHS: IITICTh MICSIIIB — MUP-
POBOIO OJINBOIO, a IITICTh MICSIIIB ITaXOIIaMH Ta 1HITUM ITOTPIOHUM JUTSI TPUYEITYPIO-
BaHHs XKIHOK, — TO 3 THM JiBYMHa puxoauia 1o taps...” (Kuaura Ecrep, 2: 12-13)%,

Ixonika 060x TekctiB B. BoBk Tex ocobnuBa. [mrap Oyna BOpaHa y cipy cBu-
THHY, aJI¢ BCE OJTHO CaMe IIf0 TePOTHIO OJ[pa3y MOMITHIIN SIK O0XKECTBO 1 MallOyTHIO
napuiio®®, (IMorim Trap nepeOUpaeThest y CBOKO Cipy CBUTHHY, iyl Ha Ta€MHE
HiYHE TI00aueHHs, HaraaylouH MEePEBASTAHHAM 1 CAMOTHBOIO MPOTYIISTHKOIO JICTCH-
napHoro ['apyna anmb-Pammna; ane Tyt omHa 3 (yHKLUIH cTaporo oasry — nosep-
HEHHsI TepOiHi JI0 PiHOTO KOpiHHA i cBoro AHiMyca). Ectepa Buiiliuia 10 4y»XHH-
wiB y Oumiil juistHil TyHimi. binuit komip (MK 3aranbHOBIIOMO) O3Ha4Ya€e HEBHHHICTB,
I[HOTY, aJie Tak youpaiu i BeaeHux Ha crpary (Ecrepa ycBiomiiioe BiacHy cuM-
BOJIIUHY cMepTh). Takoxk y Jeskux KynbTypax — i ykpaincbkiid 1o XVII ct. — came
Oimmii o3HauaB xao0y. EcTepa mpormaeTses 31 CBOIM MUHYIIHM, KYJIBTYPOIO BJlac-
HOTO HapOoJIy, POJIOM i Honaranom (TTOKM 1110 30€pirarouu UTI03it0 JOTIOMOTH ONIESIM).
[NarpopkoBani pykaBu (SIK ¥ 1HIII CHMBOIIM, IMILTIIIUTHO a00 EKCIUTIIUTHO HAasBHI
y TBOPI), HATSIKAIOTh HAa YKPaTHCHKUH HALIOHAIBHUHN CTPiH 1 Ha KOJIOHIaJIbHEe MUHYJIIE
VYkpainu — Harsiky, sikux B. BoBk He mpuxoByBana. YOUpaHHs y PO3KIllIHI [IaTH Ta
IIOTOBKA JUIS IPYTOr0 HApODKEHHSI-CMeEPTI (e (irypye i Tanerp — odipa 00xKecTBy
1 HaBiTh camoo(ipa), eKCTaTHIHA PEaKIlisl HATOBILY, €CTCTH3M HAraayloTh 3-TIOMIXK
inmmx TekctiB B. BoBk omosimanus Kanna Xpecma mipo mocBsdeHy OoruHi Opa-
3WIBChKY TAHIIBHHUINIO cambu AmkENKy (30ipka Kaprasan, 1986 p.); TBip 3aBep-
HIYETHCS “BO3HECIHHSIM Amkeniku™? (oknaanine — aHaniz?®). ¥ accupiiiiis € riMu
Bosunecinnsa Iwimap, xonu iiBy 00MparoTh yCEMOTYTHBOIO OOTHHEIO, IIAPHIICIO, 1 TaK
camo y (inaii BOMpArOTh y KOIITOBHI IIATH, BIHEIb TOMIO.

Takoxx cribHe 11 000X TEKCTIB — 1€ 3MallbOBaHA YOJIOBIYa opajbHa (hiKcarlis
(Kcepxke sk moxupad eK30THYHUX CTPaB; PO3yMOBO HETIOBHOLIHHUI KOPOJIb — 4OJIO-
Bik Imrrap). Ocranniii nepcoHax iHGaHTWIBHUI (HegapMma BiH OaBUTBCS irpari-
KaMH), a iH(paHTUIII3M 1epeadavae sKOpCTOKICTh. JpyKUHy i 4ac epOoTUYHHUX irop
BiH cripuiiMae sik MaTepUHCHKI Tpyau’, ToOTO TICHXIUHO 3aCTPST HA MEPBIiCHI cTa-
nii po3Butky (32 M. KumstiiH; B yKpaiHCBKOMY JHMCKYpCl L€ BiIKPHTTS JOKJIAJHO

25 Biblia abo Knigi Svatogo Pisma Starogo j Novogo Zapovitu, Op.cit., s. 612.

26 V. Vovk, Maskarada: Korotki opovidannd, Kiiv 2008, s. 201.

27 Ibidem, s. 78.

28 0. Smol’nic’ka, Genderna interpretacia u zbirci Viri Vovk Karnaval: mifolohicnij aspect [w:]
“Ukraina: narracje, jezyki, historie”, red. nauk. M. Gaczkowski, red. prow. J. Klyus; rec. G. Hryciuk,
P. Jozwikiewicz, K. Kusal, A. Matusiak; Stowarzyszenie Badaczy Popkultury i Edukacji Popkulturowej
. Irickster”, Wroctaw 2015, s. 83-94.

2 Na rikah vavilons’kih: Z najdavnisoi literaturi Sumeru, Vavilonu, Palestini. Uporad. M. N. Mos-
kalenko: Avt. peredm. I. M. D'akonov, Kiiv 1991, s. 47-50.

3V, Vovk, Maskarada: Korotki opovidannd, Kiiv 2008, s. 202.
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npoanaiizosano H. 360poBcekoro — Koo ykpairceroi nimepamypu...>"). Takox B 000X
TBOpAax MOKa3aHO KYyJIbT 0COOH, aje sIKk MaCKyJIiHHUH (11ap, KOpoJb), TaK 1 (heMiHIHHIN
(Ecrepa, Imrap), ToOTO cMepTHA JITOMMHA 300paXKy€eTHCST OTOUCHHSM SIK O€3CMEepTHE
OooxecTBo. Lle mpocTexyeThest HACKPiIO B 000X TEKCTax — HAPUKIIA, Y 9-My po3aii
pomany, Becinnsa, Keepke Tak TOKIaIHO 1 OpHAMEHTAJILHO PO3IIOBIJA€ MPO CBil Apy-
ruit noto0: ,,[lapuns Ectepa, B aisaemi 3 pyOiHiB, i3MapariB i candipis, ogsrHeHa
B IIaTH BUIIMBaHI OUTMMH i pOXKEBUMH NIEPIIUHAMHE, B OarpsiHUL, MiAIHATIH XyTPOM
TOPHOCTAIB, Csisilla HAue paHHs 3IPHULISA B MOYTI MPEKPACHUX HAPCHKUX HAJIOKHHIIb.

ITicost cBATKOBOTO pUTYaILy, SIK HA MEHE HYIHOTIO, ajle 110 MOpaIuLl, sIK 1Ie — Tpa-
JTUITIST YKEPIIiB, BEIbMOXI MPUHAIUIA ITOKIOHUTUCS HOBIM IApHIli 3 JOBXKEIC3HHUMHU
MIPOMOBAMH, 1 PO3CTEJISUIM Nepes Hero Japu. BuxsamoBanu i Hag3eMHY Kpacy,
MYIpPICTh 1 BIpHICTH Ta I AESKI MPUKMETH, SIKMX TOl 3aTSMUTH, ajle HaKaxy ix
3alKcaTy B JICPKABHUX MEpraMeHTax.

Hapwurst TpuManacs TigHO, 3 HAJSKHOIO BIIIAILIIO, SIK BEIUTH i CaH, 10 MEHi
ocobmmBo mogobanock. Komm Aman 30mmM3uBCs, m00 MOMUTYBAaTH ii OKCAMHTHHN
YepeBUUOK, BOHA BiJiCyHyJNa HOry. OHAK Mill 3aCTYITHUK He 00pa3wBes i 13 HOO0-
KHM PEBEPAaHCOM IOKIIAB TIepe]l Het0 TPOSHIY 3 YUCTOro 30510Ta” 2,

Takox nyxe mikaBa Midosoriyna modenv npocmopy, onucana y llpopoymsi.
Lle pyx repoiHi 3HU3Y JIOTOPH 1 3TOPU BHU3, IPUUYOMY SIK Y IPSMOMY, TaK 1y mepe-
HOCHOMY 3HaueHHi. HeBimoma niBuriHa HaOyBa€e BUCOKOTO CTATYCy IAPHIIi Ta OOTHHI.
I3 camoro mouarky ii Ha3uBaroTh iMeHeM [ranna (y B. BoBk — ,,Junana’™?), a morim
Twmap. JliBunHYy-CUpOTY BUXOBaJIa SIK Ha3BaHA MaTH «CTapa XaJlAeHKay, 1110 3HaIacs
Ha Marii (BaBWIOHCHKa KyJIbTypa TPaAMLIHHO acoliioBajiacsi 3 Mari€to Ta MoTai-
HUMU 3HaHHSIMH): ,,BoHa Ha3Baja MeHe [HHaHOIO, ane iM’s HE MPUIIENHIIOCS 1 BC
4oMych KindyTh MeHe Imrap™*. SIk mosicHioe aBropka: “IHHaHa — cymepiiichka
Goruns 3emui. lmrap — cymepilicbka GOTHMHS KOXaHHs i MIogoBuTocTh >, OTKe,
B. BoBk 3Hae, ,,q0My” Tak KIAYYTh ii repoiHio — a cama [HaHHa-ImTap 3a crokeToM
HEBJIOB31 JII3HAETHCA 1IE ,,doMYy . Jlami repoiHs kaxe rmpo cebe, 3ralyroud iHIIe iM’ s
.51 cTosiia mepes HuM, Hade Acrtapra’™®. ABTOpKa MOSACHIOE: ,,AcTapTa — BaBUJIOH-
cbka Bepcist [mrrap™’. Asie Kopolb Ha3MBa€e CBOKO JAPYKUHY TiIbKH ,,[urrap”. OTike,
y “ITpopouTBi” MMCEMEHHHUIIS TOTPUMYETHCS IIYMEPCHKOTO UCKYypCy. (3ayBaxknmo,
10 B apXaiyHUX KyJbTypax >KIHKa OTOTOXKHIOETHCS 13 3eMJICIO SIK MaTH 1 SK OT10pa,
0 Ma€e 0arato BUTPUMYBATH, HECTH Ha 001, OCh YOMY JTiBUYMHY CITOYaTKy Ha3BaJIA
,,JHHaHA”, ,,3eMJIs”, aJie TepOiHi CY/DKEHO CTaTH JKIHKOFO 1 Martip 1o, lmrrap). KynerypHo

3IN. V. Zborovs’ka, Kod ukrains koi literaturi: Proekt psihoistorii novitn ol ukrains koi liter-
aturi. Monografia, Kiiv 2006, s. 15-16.

32 V. Vovk, Kniga Esteri, Op.cit. s. 96.

3 Idem, Maskarada: Korotki opovidannd, Kiiv 2008, s. 200.

34 Ibidem.

35 Ibidem.

36 Ibidem, s. 201.

37 Ibidem.
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HIyMepy 3HAYHO BIUIMHYJIM Ha CYCIIHIX aKKaIiB (3BifICH IIyMEpPChKO-aKKaJChKa
migonoris)*®, morim ixuimu 3100yTKaMu cKoprcTaBcs Basuion. OTke, KyJIbTypHO
[lTymep migkopuB 3aBOHOBHHKIB-BaBuiioH, sk mizHime Emmama — Puwm, [lpoBanc —
Opantiro, [lisners CLIA — I1iBHiY, TOMIO (He Ka)y4H PO BIUIUB YKPATHCHKOI KYITh-
Typu Ha iMnepcbky — a B. BoBk, sk 1 Jlecs Ykpainka, 4acto poOUTh Taki HaTsSKu
y TBOpax, 1 Knuea Ecmepu He BUHSTOK).

[mrap — amOiBaneHTHE OOKECTBO HAPOJKEHHS/CMEPTI, Ky HaiiuacTinie Hama-
ramics BONaraTy — HalpHKIAJA, OCh TEKCT 3aKIMHAHHS-MOJUTBH: ,,[M BKIIQJAEIT
y pyKH 30poro, TH CKIWKaenr Ha OUTBy! / T TIoXXWHAEMT 1 BCe CyIIe, MOB KOJIOCCS,
Tebe BiHUaHO Tiaporo Biamu! / ...Bojomapko OUTBH i po3mopy! / CsitnmuBa neBwuiie
Iriris, Tv, wo rHiBHUX OoriB mpuxwisiem! ... / O OynriBiusa lmrap! / Borune
MYKiB, BOJIOIAPKO JKIHOK, Ta, YMiX pillieHb HIXTO He mi3Hae!™? (mepeknas 3 aKkaj-
cbroi B. AdanacneBoi Ta M. Mockanenka). ,,l HiBHI 00TH”, SIKUX Ma€ MPUXWINTH 1e
00XKeCTBO, Y TOCII/KYBaHUX TekcTax B. BoBk yocoOIeHi >kopcToKuME AHIMycaMu —
KOpOJIEM 1 ITapem.

Orxe, y IIpopoymei repointo mocBsTuin lmrap: ,,[¥ HApOHII IPECTOIOHACIIT-
nuka BaBunony™* (maragaemo, mo y xpami lmrap-ActapTu NpakTUKyBaaacs CBsi-
[IEHHA TPOCTHUTYILSL: ,,3 He3aliMaHMX IOHUX JiBYAT TH MOKpUBaIA 3iilimaer!”™!;
mi3HilIe, y IepeHOCHOMY, 3HIKCHOMY PO3YMiHHI, ,,XxpaM AcTapTu” CTaB O3Ha4YaTH
oopaens). Ha nouarky /Ipopoymea Tex 00IrpyeThes MpoaKHEe KOXaHHS: ,,51 Moriia
Ou BiZIaTH CBOIO IUIOTH MOJOAOMY ITOTOHMYEBI BEpOIIONIB 3a KOIIMK JAKTHIIIB 42,
Jani B onoBinanHi lmwrap BukpanaroTs i npoparots — Ak Pokconany (auB. gaji nopis-
HSIHHS 3 Mi€i0 Tepoinero). Lle6To xonmmmiHs [HHaHA BTpavae pifHy 3eMITIO 1 BXKE HE
Ma€ MpaBa Ha3MBATHUCH ,,3eMJICK0”, a TUTbKH [rap, 60 ii crpuiiMaroTh CEKCyallbHO,
a MMOTiM — sIK MallOyTHIO MaTip (3ragyeTbes GopMyIa 3aKIMHAHHSL: ,,[TACTHIIKO HE3Ti-
uennoro Jroxny!”*). Ilikaso, 1110 iHTepHpeTallis aBTOPKO0 Miosorii opurinaibHa Ta
BHOIPKOBA TSI TBOPYOTO 3aayMy, 00 XK mymepcrka Inanna He TUTBKA OOTHHS 3eMITi,
a i 03HaYasa KOXaHHS, POJIOYICTh, TOIIO. 1T aHanor — akkajichka lmrap. Basusion —

“cannba cBiTinoi Acrapri”™*, To6T0 Irrap. 3azHaumo i mpo eBoIOLi0, TpaHchop-
Mallilo KyJIbTiB. SIKIIO Aani po3BUBATH NMHUTAHHS NPOAAXY JIOAMHH, TO y POMaHi
B. BoBk Mapnoxeii (inma 6i0miiiHa Tpanciitepanis — Mopexaii) caM MpUBOAHTH
CBOIO KPEBHSUKY 1 BUXOBaHKY Ectepy n0 maps. 3a bibiero, 1110 repoiHio 0yi1o B3sITO
mo mapeekoro nomy (Ectep, 2 : 8) — 1 mami mo mei mikinura wepra (Ectep, 2: 15).
Y pomani BinOyBaeThcs hakT mponaxy. o Toro x, i AMaH (3a TBOpOM) ITPaKTUKYBaB

38 0. Bondaruk, Mifi narodiv svitu: Posibnik z literaturi narodiv svitu dla serednioi Skoli.
Hud. T. Moskal, M. Moskal, Lviv 1997, s. 19.

3 Na rikah vavilons ’kih..., s. 203-204.

40V, Vovk, Op. cit, s. 200.

41 Na rikah vavilons ’kih..., s. 203.

V. Vovk, Op. cit., s. 200.

43 Na rikah vavilons’kih..., s. 203.

4 V. Vovk, Maskarada..., s. 203.
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pabOoTOPTiBIIIO, OTXKE, TYT € 3B 30K 13 TeKCTOM [Ipopoymea: ...MeHE BKpaJld pO3-
OiliHuMKM # Tpojamu ropOoaToMy CHpIHIEB, 10 TeHIoe AiBuaramu”™. Tak camo
npoMuTIIIB AMaH y TBopi B. BoBk.

Jloxycu lymepy i BaBunony st B. BoBk He ex30TH3MH (aBTOpKa HE IIparHe
EK30THKH 33111 €K30THKU UM epynulii 3apanu epyauuii). Lle cumBoism, mpuaomy
MiKOpeHa IUBLITI3allis TOTTMHAE 3aBOHOBHUKIB, Tak caMmo sk [HHaHa-lmrtap minko-
pro€e Kopoisi (CIoYaTKy arpecHBHO ITiji Yac IUTFOOHOT 3yCTpidi, MOTIM — XUTPICTIO
1 MyzapicTio). BaBuiion MOXXHa po3DIAaTH 1 K iMIepilo, yTpadeHy NWBII3aIliio,
a 010TIHHOI0 MOBOIO (AJIETOPUIHO) — YOCOOJIEHHS Tpixa.

B 000x Tekcrax HasBHMU Biaromin imiyiayii. Tak camo sik IHHaHI 3MIHIOIOTh
iM’a Ha lmrrap, Tak 1 Ecrepi — ane y Crapomy 3asiti (Kuusi Ectep(un)), He y Tek-
cTi poMaHy — 3MiHIOIOTH iM’s1. 3a Bibmieto, kpacyHro crodatky 3Baynu [amacca
(,,Mupt(a)™* — Ecrep, 2: 7), ane nepeiimenysanu Ha Ecrep (Ecrepy) (Ectep, 2 : 747),
0 03Ha4ae ,,3ipka”’. CumBoI 3ipku (30pi, 3ipHUII) YacTo HassBHUI y TBopi B. BoBk
SIK TIOPiBHSHHS un arpubyt Ectepu. 3ipxa (BochbMUKyTHa) — CHMBOMN lmtap (sSKy
3BaJIM ,,BPAHIiIIHBOIO 3ipKor0™*; Takok 3Bepranus: ,,Tu — 3ipka Boiaus!”*%) i B3a-
raji >KiIHOUHOCTI, aHajor wiei 6oruni Takox Benepa (a cama lmtap nepebpana Ha
cebe ¢QyHkuil nauimoi 6orusi, ,,npamarepi” Tiamar>?). [Ipsimo y pomani Ecrepy ne
Ha3BaHo lmrap, ane iMIuTikarypa Ta MiQoJIOrYHO-PUTYATBHUH TIATEKCT e MijKa-
3y10Th. (Yoke Oys10 mpoanaizoBaHo obpas 6oruHi BianosigHo 10 Texkcry B. Bosk™!).
IHimiarmis — me He MPOCTO 3MiHA IMEHI Ta omATY (IO OMHUCAHO B 000X TBOpax), aye
i crarycy i yciei goni, CyTHOCTI JIFOIUHH.

Ce0e repoiHs cnpuiiMae BiAMOBIIHO J0 MOKJIAACHOI Ha Hel Micil: ,,... s Oyna
Turrap, BrifieHHst 6OKECTBa, SIKE BCE 3HAE, BCE BMi€, Bce BUpIIye i po3B’szye™2. Tyt
NpsSIMUIA TIeperykK i3 arpuOyTamMu OOTHHI, TIepeNiueHUMH Y 3aKIMHAHHIX-MOJIUTBAX
10 Hei, cKaximo: ,,TeOe Omararo — posmuiyTaii myra! / 3HiMu 3 MeHe rpixu Ta y3u!™>,

V npsiMoMy PO3yMiHHI CITyCK YHH3 TOKa3aHO SK CXODKEHHs lmrap 10 piukw
€sdpar (y Tekcri — ,,EBdpar™4), ne Ha repoinio uekae oOpaHUil HEK MOTOHUY

45 Ibidem, s. 200.

46 Kostiv K., Slovnik-dovidnik Biblijnih Osib, Plemen i Narodiv. Who is Who in the Bible by
Dr. C. Kostiv in Ukrainian. Toronto 1982, Canada, s. 87, http://diasporiana.org.ua/slovniki-
dovidniki/17207-kostiv-k-slovnik-dovidnik-bibliynih-osib-plemen-i-narodiv/ [12.12.2019].

47 Biblia abo Knigi Svatogo Pisma Starogo j Novogo Zapovitu..., s. 612.

4 0. Bondaruk, Op. cit., s. 20.

4 Na rikah vavilons’kih..., s. 203.

50 Vshodi viecnosti. Assiro-vavilonskad poezid. V pierievodah V. K. Silejko, Moskva 1987, s. 112.

1. M. Grigoruk, Proza Viri Vovk: vimiri sakral nogo, Brusturiv 2016; O. Smol’nic’ka, Istoricnij
roman Viri Vovk “Kniga Esteri” u neomifolohi¢nomu konteksti: ad fontes [v:] “Teoreti¢na 1 didakti¢na
Filologia: Zbirnik naukovich prac’. — Serid “Filologia (literaturoznavstvo, movoznavstvo)”, vip. 21,
Pereaslav-Chmelnickij 2015, s. 54-67.

2V. Vovk, Maskarada..., s. 202.

33 Na rikah vavilons’kih: ..., s. 204-205.

V. Vovk, Maskarada..., s. 202.
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BepOmonie>. (O0pa3s 6e3iMEHHOrO IOrOHUYA TAKOXK BUTPUMAHHUHN Y Mi()OJIIOTIUHOMY
nyci, 60 gonoBikoM Ooruni [HanHM OyB Ooe-nacmyx Jlammys3i — 1ie Iy’Ke JaBHi ysiB-
JICHHS, OCKUTBKY IIIyMEPH 3aJIeKalId Bill ypOXKaro Ta IMaCOBUCHK, a BEPOITIONHN y TEK-
cti B. BoBk, 3BHUaiiHO, Tak caM0O BaXKJIWBI JJIsI CXiJHUX HApOIiB, TOMY ,,HU3BKO-
piaHicTs” repos nauie nosipHa). €Bdpar — 1 peanbHa piuka, 1 MidiuHa, — a TAKOXK
i 0i0miiiHa, 6o B 11 gonumHi OyB Enem, Toni lmrap i ii koXaHelb-OrOHUY — CBOE-
piaHi Anam 1 €Ba, i CIIUTBHUI CHH HACIITyBaTHUMe 1[apCTBO — sIK, 3a CJIOBaMu TBOPIIs
y Crapomy 3aBiTi, AiTH 1padaThKiB YCHAIKYHOTh 3€MII0, TaK [TOCTAHE JIFOICHKHUI PiJl
(bytTs, 1 : 26). Aramorigdo 3a Miom, [HaHHA CITyCKa€eThCS BHU3, A0 ITA3EMHOTO
[apcTBa, MPOXOITUH iHimiamiro. Piuka o3Hagae nepexia, Mexy B Miororii 0ararbox
HapOIIiB, MEPEXiJ] BiJl pealbHOCTI JI0 TIOTOHOIYYs, a BOJla — HECBiIOME, TAKOXK CHM-
BOJIi3ye (peMiHiHHE Hadano i cekcyanbHicTh. Boma — marepuHcbke soHO (a Imrrap
y B. BoBk mocrae marip’ro Hapomy, BogHouac i ,,MaTiHKoo” 1H()AHTUILHOTO YOJI0-
BiKa), HAPOJDKEHHS 1 CMepTh oHOo4YacHO. BoHa mpwuiiMae i BumToBxye. [Toka3oBo,
110 1HIIIaTOPKOIO CTOCYHKIB 13 MIOrOHMYEM € AHiMma, sika cama oOupae CBii AHIMYC.
IMoronny crae 6ionoriyHMM GATHKOM CHIaAKOEMIIs TIpecToity, HaByxomonocopa XV3°,
00 KOpOJIb HE 37aTHHH Ha TaKy (DYHKIIiFO, 1 BCIX HOTO JKiHOK CTpadyBali ,,9epe3
crepunbHicTs . TIpOMOHOBaHA TYT MOJEb aHAI3Y CIUPAETHCS HA 3aCTOCOBAHY
H. 300poBchkor0 cxemy apxemuntozo oxa (y IPOTIOHOBAHIM CTATTI — apXETUITHOTO
HiAIPYHTS) JiTEpaTypHOro TBOpy (B roHriancekoMy acrekti)®®. Cam texet B. Bosk,
K 1 Knuea Ecmepu, sxiHOUMH (X04a y pOMaHi YyTHO ¥ 9ooBidi romocu). Hiu, komm
Imrrap ime go piuku €Bdpar (3a Haka3oM KOPOJs, MO (HaKTHIHO caM IITOBXAE JIPY-
JKUHY Ha 3pajly, He YCBIIOMJIIOIOUH 1ILOT0), O3HAYa€ HE IPOCTO HE3aKOHHE MOOaYeHHS,
ane i nmoegnanns Epocy i Tanarocy (acnekris, 3a ski i BiamoBigana 1s OOTHHS).
Takox Hi4 — )KIHOUMH aCHEKT MCUXIKH, “TeMHHUH OiK”, XTOHIYHICT, IHTYIIisA. boruHi
cMmepti 1 omHouacHo mosoriB (sik Imrrap, Jlumit, [ekara Ta iH.) Manu Biagy came
BHOYI, 1 0Opsiam iM 3MiMCHIOBAIMCS TIOHOYI. AJie B OTOBiaHHI Ta y poMaHi € Bif-
MIHHOCTI CTOCOBHO JIOJIi TOJIOBHUX TepcoHaxiB. Skmio Imrap, Hexal 1 He3aKOHHO,
e/HAEThCs 3 KoXauuM, To B EcTepy i MoHarana Taka MOM/IMBICTH BiCYTHS, BOHH
HECYTb — KOXXHUH CBiil — sxeped 1o KiHus, ixHil ¢inan — Tanaroc.

VY Ilpopoymsei HasiBHa iMmutinuTHy ¢(adyny Mmidy npo IHaHHY, sika oTpumana
,,Ta0MHII 101i” f cTajla HAaMMOTYTHIIIO0. 15t OOrvMHS OMaHO BUIIPOCHIIA YK BUKpaJia
Tabmuni y 6ora EHKi (skuii 10 TOro npucynus iii nepemarary B ycix outsax)>’. To6To
IIe TIepeMora MaTpiapxary HaJ| narpiapxartoM. [HaHHa YMHHTB SIK TPUKCTEP — TaK CaMo
Irrap y TBopi B. BoBK, 00MaHIOI0UM HITIOOHOTO YOJIOBiKa, € TPUKCTEPOM. YIaiae
y Biui i HepiBHOLIHHMI OOMiH, HepiBHOLIHHA BUHaropona: EHki Haxinsge IHaHHY
BCiMa JlapaM¥ Ta 3pEIITO «TA0IHUIIIMU JI0JT1» (YOOXKIH0UH caM, TOOTO Y TyXOBHOMY

3 Ibidem, s. 203.

56 Ibidem, s. 203.

5T Ibidem, s. 202.

8 N. V. Zborovs’ka, Psihoanaliz i literaturoznavstvo..., s. 365.
5 0. Bondaruk, Op. cit., s. 44-45.
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ACTIEKTI 3a3Ha€ ero-iHQIIALIT, HIY0TO HE OTPUMYIOUM HATOMICTb Bifi AHIMH), a y TEK-
cri B. BoBK KOpOJIb Bijij1ae JApyKUHI cKapOu 3a IUIacKi KaMiH4MKu juist cBoei rpu’.

BararorianoBi TEKCTH BUMAraroTh AETATHHIIIOTO pO3TILAY IMIEPCOHAXKIB. 30KpeMa,
3-TIOMIXK Mackyninnux 1ikasi o6pasu Keepkea, lamana, Monarana, cuna Mocadara —
ase came sik popoka (Kuuea Ecmepu), KOpoiis, moronuda Bepontomis (/popoymeo).
3-iomik pemininnux — Ectepu, Aiini (Kuuea Ecmepu), Inannu-lmrap (Ilpopo-
ymeo). 3 onIsAAy Ha o0csAT cTarTi i Ha Te, Mo i 00pa3u BKe PO3IISIAIUCS, TYT
He OepyThCsl JI0 yBard Taki nepcoHaxi sk mapuis Bamri®', Mapnoxeii® Ta i.
10. I'puropuyk pestomye, MO y poMaHi repoi BTLIIOIOTE: ,,AMaH — MiICTYITHICTb,
Kcepke — sxopcTokicts, Mapnoxeit — MmanoxymrHicTs, Ectepa i A — )KepTOBHICTS,
Wonaran — CMiIUBICTB, Baruri — rigHicts”%. 3BiCHO, KOXKHUMH 13 IIUX PO3IISHYTHX
MIEPCOHAXKIB € CKIIaJHAM 1 HE MOYKE MaTH JIMILIE OAHY MPOBIHY XapaKTEePHCTUKY (Haue
aMIuTya 4 MackKy B Tearpi) — Hanpukiaj, Kcepke y tekcti B. BoBk ncuxonoriyno
TMOKa3aHWH BIJIITOBIIHO JIO CBOTO THITY: SIK cJia0Ka JIFOJMHA BiH )KOPCTOKHIA JIO THX, KOTO
GOIThCST (CHITBHILIIX yXOBHO — TAKHM aHTArOHICTOM €, CKaiMo, MoHaraH), moKasaHo
1 HU3BKUH IHTENEKT aps 4epe3 BUpOpKeHHs, TOOTo EcTepy monanu, sk CBiXY KpOB.
VY pomani Hemae 3yctpiui Ectepu 3 Bauti, Xoua 1ie rinoretTiyHo Moo OyTH Lika-
BUM; TIPOTE aBTOpKa TyT ciixye biomii, 1e Hemae Hi HATSIKy Ha B3a€EMOJIIO LAPHLIb.

Bzaemoois mackyninnux i pemininnux nepconadicie. Y pomasi BIaJaOTh y Bidl
nianory i crinkysanus nap Keepke — Ectepa, Mounaran — Aiins. LlikaBo npoanai-
3yBaTH mepcoHaxiB Monamana i Aiini y eBHiit cys’s3i. OOuaBa nepcoHaxi BHTa-
naHi i BincyTHi y GibmiitHoMy mepmomkepeni. Monaran — ckopile y3araabHeHHit
00pa3 Gopiist 1 mpopoka, a Aiins, 3a cioBamu B. BoBk, Oyna crnmcana 3 i moapyru:
AWl — BUTaaHe iM’s1, sIK 1 Best ocoba. B MeHe Oyna, Bxe ycora, moapyra A,
sIka MaJia TO/Ii0HI PUKMETH J10 AtiieHux. Hackijbku Te iM’sl TIOBHE TOJIOCHUX, YSIB-
JISIFO, 110 BOHO IIIXOUTH J0 JIIOOMTEIbKA MY3HKH, X0U jkrBa Al OyJa TiLIbKH Ipo-
(ecopom anmiiiceKoi miTeparypu, Hiskuii [He. — O. C.] My3uKaHT, K Most Aiinsa”*,
(s repoiB B. BoBk "acTo crimcyBana i cnmicye TMEBHI PUCH 3i CBOIX 3HAHOMHX,
MIEPETBOPIOIOUM I Ha MetadopuyHi Ta MeTadizuuHi Oiorpadii). LlikaBo 3acTocy-
Batu oHomacmuyunull aHaii3 (y B. BoBk — BiiacHa oHOMacTHKa). € Bepcis, 1Mo cTapo-
HEPCHKOKO ATNIS ,,lIEPEKITANAETHCS K «MICSYHE CBITIION, «Tal0 HABKOJIO MicsALs» %

V. Vovk, Maskarada..., s. 202-203.

1 U. M. Grigoréuk, Proza Viri Vovk: vimiri sakral’nogo, Brusturiv 2016, s. 154, 156, 160, 163.

2.0. 0. Smol’nic’ka, Porivndnnd interpretacii vibranih maskulinnih i femininnih obraziv u romani
Viri Vovk “Kniga Esteri” [w:] “International scientific and practical conference “Issues of modern
philology in the context of the interaction of languages and cultures™: conference proceedings, Decem-
ber 27-28, 2019”, Venice 2019. Italy, p. 193—198.

63 U. M. Grigor¢uk, Op. cit., Brusturiv 2016, s. 163.

4 List Viri Vovk do Ol’gi Smolniékoi vid 6 lipnd 2016 r. (Z neopublikovanogo arhivu Ol’gi
Smol nic ’koi).

65 0. Grigoréuk, Hudoznie osmislennd obrazu proroka i jogo misii u tvoréosti Viri Vovk i Lesi
Ukrainki [v:] “Slovo i Cas”, nr 12, 2016, s. 40.
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[10, c. 40]. Y Takomy acnekTi 1ikaBe 3icraBnenHs: Ecrepa —,,3ipka”, Aiis — ,,MiCsYHE
cBiTIIO” (ane He caM Micsmp). Ixns ,,0p6ira” — npopok Mouarau (y ToMy 4ucii sK
yocobnenns KOnei). I1lozipHo, TinecHo (ane He MyxoBHO) EcTepa 3Mmyriena Oyt Ha
,OpOITi” Bopora — Has3aHOTO 4yKor0 ,,cBiTHIA” [4, ¢. 94] Kcepkca. 3ipka i Micsip
03Ha4aloTh (PeMiHIHHY KOHOTAIIi10, 1HTYilit0 (0co0nmBo Micsip). 3a iHIIIO eTUMO-
JIOTI€10, MEPCHhKOI0 Ainst — ,,cBisoma”, ,,po3ymua’® (i Taki XapaKTepUCTHKH CIIPaBIIi
Bi/INOBIIAIOTH My/IPili repoiHi poMaHy: AMIIs Mpo3upae Mail0yTHE, yMi€ TIPOpaxyBaTH
KPOKH, TOJIi ik VoHaran HabyBae mpopoduoro japy TiIbKM HicIs OCIIIUICHHS — PO
e Hk4e). A Hanuxae OOpIlsd CBOIMH CITiBaMHU Ta TPOto Ha IUTpi. BogHoduac s
repoiHs ABHO MoTeprae Ha cuuapoM Kaccammpu, 6o iit He BipsTh ni Monaran, Hi
Ectepa (ocranHIO MOXHa 3pO3yMiTH 4epe3 peBHoIi). BinOyBaerscs nampiomuu-
Ho-mucmeywkuii dianoe. 1ikaBo, mo npopounit nap Monaran oTpuMye mmicis ocrin-
nenns®’ (sK ipnanackKi Oap/um, MaMaHu y BCIX KyJIbTypaX, CKaHAMHAaBChKUi Oj1iH Ta
0araro 1HIIHUX IPUYETHUX JI0 CAKPATBHOTO NIepcoHaxiB). CTHIIICTUYHO 1ei npuiiom
y poMaHi [y)e TOuHHi i BiamoBinae apxaiuniii Tpauii. O6pa3 Monanara MoxHa
PO3YMITH 1 SIK MOBJICHHEBHH €KCTIEPUMEHT, aJKe TIPOPOK — OCOOIMBO CTapO3aBiTHHI —
BHUCIIOBIIOEThCS adopu3MaMu, HOro MOBJICHHS Mae OyTH TOYHMM 1 Oa3zyBaTucs Ha
dopmynax. O6pa3 Monarana MoxHa nOpiBHATH i 3 EQinom, sKuii mpo3piB IyXOBHO
micisl OCTIIUICHHs (ane aHTUYHUI Trepod OCIimuB caMm cede). AW — AomisaadKa
Wowarana — Haragye Aumicomy, sKa €IMHA CYNPOBOKYBaa CBOTO Oarbka Ejina
(Emuma) y Bursanni. Tak camo Monaran ciimmii (ame ToMy if 06’€KTHBHHMIA), 5K
®emina, i mpopolTBOM BepiuTh BUpok Keepkey (mopasky)®®. Skmio mani 3actoco-
BYBATH KOMIAPATUBHHUII METOJI, TO IPUHIMIIN 300pakeHHs MoHaTaHa MOXHA IeB-
HOIO MIpOIO 3iCTaBUTH 31 3MaJlFOBaHHIM 00pa3y Ko3aka [BaHa Ickpu B ,,icropuaHOMYy
pomaHi y Bipmax” (3a BusHaueHHsIM aBTopkH) JI. Kocrenko Mapycst Yypaii. Tyt Hemae
YKOJTHOTO B3a€MOBILTHBY, CKOPIIIIE € 3arajibHi IPUHIUIN — Y TOMY YHCII ,,JTIOOOBHOTO
TpuKyTHHUKA . IcKpa Oe3HaiitHO 3akoxaHwii y Mapycro; A Oe3HadiiftHO 3aKkoxaHa
B Monarana, ane nmpopok — maciuBuii HapedeHuii Ectepu, iXHe modyTTs 0G0MiNbHe,
MpOTe IUTI00 HEMOXUIMBUH, K 1 y Mapyci 3 [puniem boOpenkom; [puib onpyxy-
erbesl 3 [aneto BumHsKiBHOIO 3a po3paxyHKOM, alie HeIlacHWi 3 Hewo — Ectepa
BUXOJUTH 3aMixk s Kcepkca, 06 ypsTyBath cBiii Hapos, ane koxae MonaraHa).
Hanpuxuag, 1. Kauyposceknii npo Isana Ickpy 3a3HauaB, 1110 1€l IEPCOHAX ,,BAABCS
noereci HalicnaOkime. IIpaBna, BiH nOTPiOHMI 171 PO3BUTKY ii...” %, #ioro QyHk-
11is1 — ABiYi 3MICHATH TOPSITYHOK CITIBaYKH; Bif ceOe gomam, 1o A0 iHImoi GyHKIl
BXOJMTH 1 03BYUyBaHHS I€pOEM MATPIOTUYHUX 171ei po poib micHi s Hawii. OTxe,
1e nepconaxk-ines. IleBHOI0 Miporo Takuit npopox HMonaran. JlionuHa-ines BaximBa
Juis i1ei TBopy. Hemapma y pykomuci cama aBTopka 3a3Havarna: ,,[1oj1ist po3BUBa€eThCs

6 Aila/ Znacenié imieni, tajna imieni, http://xn----7sbp [09.03.2020].

7'V. Vovk, Kniga Esteri..., s. 107.

%8 Ibidem, s. 107-108.

6 |. Kacurovskij, Promenisti silveti. Lekcii, dopovidi, statti, esei, rozvidki, Kiiv 2008, s. 659.
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3 pi3HUX KyTiB Gauenns. [lepconaxi npaBnaTh 3a Brinenns ineit””’. Takox Mounarana
y B. BoBK MOXHa ITOCTaBUTH HE JIMIIIE B OJIMH PsiJl 13 O10MIHHUMY ITepCcoHaKaMu, ajie
it mpopoxom Moxkanaarnom y Caomei O. Baiina, a me — Bpaumom B omHONMeHHiit
npami [ [6cena (mpukmeTHO, 0 bpana — mpect, To0ToO ayXxoBHA 0co0a y JIfoTepaH).
Mokna BUOynyBaTH napajiesi 3 HeopomaHTnuHumHu reposimu C. Jlarepned, ane, Ha
JKallb, 11 peniriiiHi nepcoHaxi — 0coOnmBO MacKy/iHHi: nactopu €cra bepmninr y Casi
npo €cmy bepninra, Kapn-Apryp Exkencrenar y tpusiorii ipo JIbOBEHIIBOIBIIB; YKC-
JICHHI TIepcoHaxi pomany €pycanum, siKi IparHyTh 3HANTH 1 mizHatH bora, Ta iH. —
mo30aBIIeHI ITUTICHOCTI, iXHS KJIFOYOBa PHica — CYMHIB, IO TIPU3BOAUTH 10 (haTab-
HUX TOMHJIOK (Hampukmaj, i €cta, i Kapn-Apryp 3pexnucs cany) abo BHACIIIOK
(anaruzmy, Oyksamizmy’! (Bpann; Kapn-Apryp Exencrent, repoi €pycanuma), abo
BHACIi 0K 3HeBipu (€cra)’. TIpote came 1e poduTs repconakis [ocena ta Jlareprued
JKUBUMH 1 Cy4aCHHMH, HE OJJHOMIPHUMH, 3pO3YMUTHMH JUIA il 100H, 1y QiHaxi BOHU
3HAXOZATH CIpPaBKHIO Bipy. ITincymoByroun: Monaran He npocto GiGmiiinuii mepco-
HaX, a ¥ y3araji apXeTHIIOBUH, 3BiICH HOTO iAeiiHa MOMiOHICTh A0 IHIITNX TepoiB
ToTIepeIHIX /10, y TOMy 4HCIi HeopoMmaHTH3My. Lle cuibHa mocTarh, HE CITpHIA-
HsiTa oToueHHaM (i repoit — bpann a6o Monaran — mpo3opo 6aunTh Bajd CBOTO
K Hapojy), NOTe € KOHKpeTHi ocodu (sik Ecrtepa i Aliis), 10 MO-CIIPaBKHbOMY
PO3YMIIOTh TMPOPOKA. A (aKTHYHO TOCTAaE SIK KIHKa-MHpPOHOCHIS TpH Icyci
XpucTi (SKIIO HE BPaXOBYBaTH CTapO3aBITHHUX, & HE HOBO3ABITHUX peaiiii pOMaHy).
O6uznsa — i Ajins, i Monaras — TBOpsTh cakpaibie. 3a ciaoBamu H. 360pOBCBHKOI:
,»...JICHXOQHAI3 JIOIYHO JOBOAMTH, 110 €JUHUM 00 €KTOM, SIKMH MOYKHA JIFOOMTH
abcommoTHO, Moxke OyTH Jmie bor. HeBumakoBo camMe 00rodooBik CTae MPOSKIIiEr0
npuctpacri Jleci Ykpainku, naroun 3mMory 30arayTu ii aBrodiorpadidny iar000B 10
Ceprist Mep>KHHCBKOTO: MEXaHi3M JIF00OBI 3aITyCKAETHCS YCBIIOMIICHOIO YaCTKOBI-
CTHO KIHKH 1 HITICHICTIO 00ECTBEHHOT CYTHOCTI, JIO SIKOT CIIPSIMOBY€ETBCS YXOBHO
cIparia y cBoeMy OakaHHi KiHka™’3.

™ Kniga Esteri. Istori¢nij roman. Vira Vovk. Rio-de-Zanejro, 2012, s. 36. Avtors’ kij komp’
aternkij nabir. (Z neopublikovanogo arhivu O. Smol’nic’koi). IIpo Monarana € y mocmimkeHHsX:
N. Gavrilak, Pid plahtoii neba: poezid Viri Vovk, Drogobi¢ 2019; U. M. Grigoréuk, Proza Viri Vovk:
vimiri sakral 'nogo, Brusturiv 2016; Idem, Hudoznie osmislennd obrazu proroka i jogo misii u tvor€osti
Viri Vovk i Lesi Ukrainki [v:] “Slovo i Cas”, nr 12, 2016, s. 36-41.

7! loknaguinie Ha TeMy i0CEHIBCHKOrO Bpanoa y 3iCTaBIEHHI 3 YKPATHCHKOKI KJIACHKOIO:
0. O. Smol’'nic’ka, Ided nadliidini u Lesi Ukrainki i lirici Maksima Ril’s kogo [w:] “Ontologi¢ni
vimiri sucasnoi filologii: Materiali miznarodnoi naukovo-prakti¢noi konferencii, m. Kiiv, 24-25
veresna 2020 r.”, Kiiv, Tavrijs’ki nacional’nij universitet imeni V. I. Vernads’kogo, 2020, s. 100-106.

72 JleranbHuime — y TBopax: G. Ibsen, Brand, Per. A. i P. Ganzen [w:] G. Ibsen, Sobranije socinénij
v4t T 2. Plesi (18631869, Moskva 1956, s. 129-380; S. Lagerlef, lerusalim, Moskva 2009, http://
publ.lib.ru/ARCHIVES/L/LAGERLEF_Sel%27ma_Ottiliya_Luvisa/_Lagerlef S.O.L..html#
0008[14.04.2015].; S. Lagerlef, Saga pro Estu Berlinga, Roman. Per. zi $ved. O. Sentk, Kiiv 1971;
S. Lagerlef, Sarlotta Levensel’d. Anna Sverd [w:] S. Lagerlef, Sobranije socinénij v 4 t. T. 3. Persten’
Levensel’dov. Sarlotta Levensel’d. Anna Sverd. Romani: Per. so $ved. Sost. L. Braude; Primé¢. F. Zolo-
tarévskoj. Léningrad 1991, s. 86-547.

3'N. V. Zborovs’ka, Kod ukrains koi literaturi..., s. 239.
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O06pa3 Aiini Bke po3rsiAaBcs y MOIMepeHiX PO3BiKaX, Y TOMY YHCII MOPIBHSIHO
3 iHmmMU GIOMIMHUMY KiHKaMu'?, 3-IIOMIXK OPHMITHAIBLHO PO3POOIEHUX MKIHOUUX
MepPCOHAXIB ii MOYKHA 3ICTAaBUTH B YKPaATHCBHKIN JliTepaTypi 3 JJaHTOBOIO IPYKHHOIO
(Bipmm Jleci Ykpaiuku 3a6yma mius), MO Tak caMo, K 1 AWs, qimnina 3 KOXaHUM
ycCi HelacTsl BUTHAHHS, aje 3a XUTTA He Oyna owiHeHa (TyT 3BEpTaeMOCs CyTO /0
JiTeparypHoOi iHTepHpeTalii, a He 10 peajJbHUX ICTOPUYHMX (aKTiB — HANPHKIAL,
I. KauypoBcbkuii (sIKuif 1 3M1HCHUB TaKMii KOMITApaTHBHUIA TUCKYpC) 3ayBaKyBas,
mo ii iM’sl — Ha TIPOTUBAry 3asBi MoeTecH, HIOUTO BOHO 3a0yTe, BiIOME: ,,3Balld
ii Jxemma JloHari””®), abo 3 apyxunoro [Ipomeres y Bipuri JI. Kocrenko Knumena
(B opurinageHOMYy Midi e He KiHKa, a Matu TuTana)’®. TIoHeBipsAOUnCh i BUXO-
ByIOUH ,,cBOro JleBkamiona”’’, crioctepiralodn CTpakaaHHs npukyToro [Ipomeres,
JKIHKa 4ye BUPOK 1opOu cobi: ,lle Ta, mo B Hel yonoBik Ha ckeni! / BiH, kaxyTb,
snoxiit. I ock ykpas, 3maeThes”™® — 1 JOCHIIHUK aKLIEHTY€e yBary Ha LUX CJI0BaXx .
Tax caMo sIK 3JIOYMHITSI CyYaCHHUKH CITpHAMaiH po3imayToro Icyca Xpucra. Otxe, e
npoganayia cakpanbHo2o CaMe TOMY, 110 OMMOYEHHS CAKPAIbHO20 2eposi — NPOPaHHe.

VY Bunanxy JlaHTOBOI APY>KMHM (3HOBY K TaKH HE PeajbHOI, a IHTEpIPETOBaHOI
Jleceto YkpaiHKOIO) BaJIMBHH (DiHAJ MPO HECHPUHHATTS iHIIMMH (y TOMY YHCIi
MeTaOpUYHUMH HAIIAAKaMH) Li€l KIHKH SIK 1HIUBILyanbHOCTI: ,,JaK, BipHa TiHb!
A ne x 11 xutT, / Jle % BnacHa 1oist, pajgou i rope? / IcTopist MOBUNTB, Ta B TyMITi
Oady s / barato JHIB CMyTHUX i caMOTHUX, / [IpoBelieHnX B TypOOTHOMY YeKaHHi, /
Houeii 6e3cOHHNX, TEMHUX, SIK TOW KJIOMIT, / | MOBTUX, SIK HYXK7a, s 0ady CIIbO3H... /
ITo Tux cnpo3ax, MOB 10 poci nepiucTiid, / [Ipoiinuia B kpainy ciaasu — Bearpiue!”°,
Tak camo, 5K ,,ipoinIia B KpaiHy ciaBu — bearpiue”, y pomani B. BoBk ,,npotimiia
B KpaiHy ciaBu” koxaHa Momnaranom i Bummena Kcepkcom Ecrtepa, a e Aiins —
X04a KiHI[IBKa TBOPY CTBEP/UKY€ iHIIE: AW BUpaka€ KOJNCKTUBHY Mam’SITh, TOM1
sk Ecrepa mocrae TpariqHoro JIeTeHI010, X04a 1 BpsiTyBaia cBiil Hapo. (3a Csitum
ITucemowm, monst Ecrepu-Ectep ckimamaeTsest macimBo, 60 KOTHUX TPATIYHUX IS
roeiB moxit micist [Typumy y miit kam3i biOmist He HaBOAWTE). AN — KOJIEKTHBHE
HECBiJIOME CBOTO Hapomy.

JyxoBHE MOOPaTUMCTBO-IIOCECTPUHCTBO — YacTa TeMa TBopyocTi. Mapycs Uypaii
(y JI. Kocrenko) cnipuiimae [Bana Ickpy He sk IOTEHIIIHHOTO YOJIOBIKA, a SIK JyXOBHO

0. 0. Smol’nic’ka, Porivndnnd interpretacii vibranih maskulinnih i femininnih obraziv u romani
Viri Vovk “Kniga Esteri” [v:] “International scientific and practical conference “Issues of modern
philology in the context of the interaction of languages and cultures’: conference proceedings, Decem-
ber 27-28, 20197, Venice 2019. Italy, p. 193-198.

75 1. Kagurovskij, Op. cit., s. 653.

76 Ibidem, s. 653-654.

77 L. Kostenko, Vibrane, Kiiv 1989, s. 257.

8 Ibidem.

7 |, Kacurovskij, Op. cit., s. 654.

80 LesA Ukrainka, Zabuta tin' [v:] Ukrainka L., Zibrannd tvoriv: U 12-fi tt. T. 1. Poézii, Kiiv
1975, s. 180.
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cropinHeny mronuny. Monaran crae Aiini naspanum 6patom®!. M. Ilseraesa 1924 p.
chopmyitoBaa e Ha midooriysomy marepiaii — [licui npo Hibenynrie: ,He cyx-
TIEHO, YTOOBI CHITHHBIH ¢ CHIBHBIM / COeIMHIITACH OBI B MUpE ceM. / Tak pasMUHYITUCH
3urdpun ¢ Bpyrrunsaoi, / Bpadnoe aeno pemms Meuom™¥? (mkn Jeoe; nmpobnemi
JIyXOBHOCTI Ta TUIOTCHKOTO TMOETKA MPUCBAYyBaJa W iHII Bipun — [lonsimka pes-
Hocmu;, YKpaTHChKOIO y pi3HuY Yac niepekiianm B. Borycnascbka i s1). B3aemoBrumeu
TEKCTiB TYT BIJICYTHI, ajie Tapajeib 0OpaHo yepe3 po3Msj BiYHMX 00pasiB (Xoua
He6iOnitini Monaran i Aiing — ¢anTasis B. BoBK) i CHiibHY OCBIiTHIO HiMEIBKO-
MOBHY 0a3y 000X aBTOPOK, y TOMY 4HCIHi TepeOyBaHHS y HimeuunHi. Ane SIKIo
y TE€PMaHCBKOMY €I10Ci (Ta CKaHAMHABCHKOMY Tepiiokepeni) bpyHrinbsaa (Banbki-
pist bpronrinea) HeBzaemHo koxae 3urdpuzaa (Curypna), skuii ooupae Kpimrinpay
(TyzpyH), i mami modyTTsS [iBU-BOITENBKH mepepoctae y HeHaBucTh (BpyHriibaa
oOmoBJsie 3urdpua, 1 oro BOMBarOTh), T0 Kuuea Ecmepu Mae XpUCTUSTHCBKHUIN TTiJT-
TEKCT — Xo4a repoi nie He 3HatoTh po Cracurens. e ainosa criBnpars i 1yxoBHa
criopiHeHicTs. Takoxk BayimBe (OPMYITIOBAHHS CLUIbHUL 3 CulbHuM. AT, VioHaram
i Ectepa cunpHi (koxkHUI T10-cBoeMY ), Kcepke 1 AMaH CHIIBHI TITBKH BIIAJIO0, 11032
AKOIO c1a0Ki; aBTOpKa MiIKPECIIOe IXHE OOATy3TBO, IPUTAMaHHE CalUCTaM.
Bigrak, MokHa [1aJti IPOCTEKUTH JIITEpaTypHi MOAIOHOCTI JKiHOUMX TIEPCOHAXKIB
(JanToBa npyxuna — Knumena — Aiinst), ane y Bunaaxky repoini B. BoBk kommnapa-
TUBHMH aHanmi3 Oyne ckiagaimmM. Kirrodosa puca 11i€i TBOpUOi OCTaTi — CKPOMHICTb.
A Ma€e BIacHY iHAWBIMYaTbHICTE (1 Ty)Ke CHIIBHY), ajle BOTHOYAC BHCTYTIAE SITid-
HOIO OTIOBIZIAYKOI0, CBOEPITHUM ,,JI3ePKAIOM”’ HABKOIHUIIHIX MO, , TiTOHCIIEM,
1 HaJla€ BIIy4YH] XapaKTEPUCTHKH BCIM 3HAHOMHM, 3aJIMIIAI0UYUCh CKPOMHOIO 1 TOMY
Maroun cuin TBoputd. Y Crapomy 3aBiti € Knura Ecrep(n) — 1, xo4a Tak Ha3uBa-
eTbest poMal B. BoBk, ane y HboMy € i ,,kaura Aiini”. [leBHOO Miporo Aiiist Hara-
nye Jxeiin Elip B onHolimenHoMy poMati L. BponTe (ckpoMHiCTb, anie OypXIuBHi
TEMITEPaMEHT, TBOPYI HAXWIIH, YCBIIOMJICHHS BJIACHOI JKIHOYHOCTI Ta BUMaraHHS
MpaB; TaKOK OIOBiAb — BiJl mepiroi ocodu, ToOTO iMmeHi J[keitH), mpoTe pomaH-
TUYHA TePOTHS 3aBISKH TEpeidYeHnM pucaMm Oepe MIaciuBUN NUTIO0 13 MiCTepoM
Pouecrepom (pawiiie oxpyskeHoro 3 60xeBinbHO0). Sk iy Kuusi Ecmepu, oou-
JIBa TE€POT SBHO HEIIEPECIYHI IMOCTATi W TOMY 3HAaXOJATh OfHE OHOrO. [IpoTe Ao
cKopilie Mo)kHa TopiBHATH 3 Jlosopec y Kaminnomy eocnodapi Jleci Ykpainku, ane
 repoins B. BoBk He 3apyuena 3 MoHaranom, #oro Hapedena — Ecrepa. Hartomicts
y Jleci Ykpainku came MicTHYHO HamamToBaHa [lonmopec sk myxoBHa AHima JloH
Kyana 3apyuena 3 HuUM, aje iae OO MOHACTUPS, TOHAI SK APY)KUHOIO I'eposi CTA€E
nonHa Anna. (Y momepeaHiil po3Binui OyJio MPOCTEKEHO CXOXKICTh KOH(IIKTY Ta

81'V. Vovk, Kniga Esteri..., s. 108.

82 M. Cvietaéva, Dvoé [v:] Cvietaéva M., Sobranié socinienij: v 7 t. T. 2.Stihotvorienid. Pierievodi.
Sost., podgot. tieksta 1 kommient. A. Saakanc 1 L. Mnuhina, Moskva 1994, s. 236, https://imwerden.
de/pdfi/tsvetaeva_sochineniya tom02 1994 ocr.pdf [13.04.2020].

83 YkpalHCHKOIO LIei TBip HEOMHOPA30BO Mepekanascs i Buxoaus. Hanpukman: S. Bronte, Dzen
Ejr: roman, Per. z angl. P. Sokolovs ‘hogo, Ternopil ° 2016.



140 OJIBTA CMOJIBHULIBKA

Juiayiory mpo OiIbIle KOXaHHS J10 Wouarana B Ectepu 1 Aiini 3 aHAJIOTIYHUM ,,CJIO-
BecHHUM J1BoOoeM” y moemi Jleci Ykpainku [301v0a binopyka mix odoma [3051b1aMH,
3noTokocor0 i Binopykoro — Ha Tiziom yxe BMepnoro Tpictana®; mpukmeTHo Takoxk,
mo [Bompna binmopyka Oynma QixTuBHOIO nMpykuHOIO Tpicrana, Al — Ha3BaHOIO
cectporo Monarana). B ykpainchKii Kiacuii € i iHII IPUKIAaN JyXOBHOI CIIOPi-
HEHOCTI, siIka HecyMicHa Hi 3 Epocom, Hi 3 mpo)aHHUM POIMHHUM KUTTSIM — TaK,
23-piyna O. KoOunsiHCbKa mucana y mmogeHHuKy 27 smcrtonana 1886 p.: ,Homy
JKOJICH YOJIOBIK HE JIIOOMTh MeHE TpuBainii yac? YoMy si JJisl BCIX TUIBKH «TOBa-
puika»?”®, [TucbMEHHNIS BXe y MOJIOAOCTI IIoMidana, mo ii po3MIsgany K IiIo-
Boro maprtHepa. Came Tomy Jlomopec He mobepetsest 3 Jlon XKyanom, bpyHrinpaa
(bpronrinea) He crane apyxunoro 3urgpiga (Curypaa), Tomo. Ilapaneni 3 o6pazom
O. KoOuinsiHChKOT TOMITHI HaBiTh Y My3UYHOMY XHCTiI AMi (Xoua aBTOpKa He 3a1y-
MyBaJla T€POTHIO K YMIOCH KOIIiI0): HANpHKiaa, OyKOBUHCHKA MOJEpPHICTKA Tpajia
Ha nuTpi (SIK epconax B. BoBk) Ta iHIIMX My3HYHHX IHCTpYMEHTaX, y3araii Oyna
APTUCTUYHOIO 1 — SK TOMITHO i3 TBOPIB — UYyIOBO PO3yMiJa MY3UKY. 3TamyeThCs
1 My3n4HO oOmapoBana Jlecs Ykpainka. OTxe, TyT IiKaBUi OiorpadiqHuil acreKT.
Takum 9rHOM, A TPOJOBXKYE Psifi YKPAiHCHKUX IHTENITeHTOK. B aHMIIHCHKi
KJIaCH4HiH JiTeparypi Ao aemo Haraxye repoins pomany Y. JlikkeHca Xoroouuii
oyournok (Bleak House) Ecrep CammepcoH, Bij 4ur€i 0coOu 1 BEICTHCS OIOBI[Ib.
HixkenciBebka Ecrep (anmprpyicTuuHa 1 caMoTHS cupoTa, sik 1 Jikeitn Eiip, Aitns
Ta 1HII TepOoiHi) SBHO HEMOOIIHIOE cebe, ajle BUCTYIIAE PATIBHHUIICIO I OaraTrbox
(9acto imeanizoBanux Hero)®, KO MOPiBHIOBATH 3 IHIIMMH aHITIICHKAMHU ILE/IEB-
pamu, To criBoua Hatypa A Haragye ConoBymky B kas3ui O. Baitnna Conogyuwika
i Tposnoa (TyT i nani ciimparocs Ha nepexnan T. Hekpsia wiei ka3ku®’; nepexianadka
MPaBWIILHO BIJITBOPHIIA POJIM OPUTIHAIY, OCKUIbKY the Nightingale y Baiinna — pemi-
HIHHMH TIEpCOHaX, she, ,,BOHA”, 1 1 MOMITHO, HANIPUKJIAJ, Y macaxax: ,,«Give me
a red rose», she cried...»”®, Tomo). Conoymika kepTBy€ COO0I0, BiIar0un BIACHY
KpOB IS TOTO, 100 po3KkBiTia TposiHaa, ctBopeHa ii criiBanHsaM. TpostHIa moTpiOHa
Crynenty, Oe3HaiiiHO 3aK0XaHOMY B AiBuMHY. Asie skepTBa CONOBYIIKH BUSBHIIACS
JapeMHOIO: TIBUMHA BiATOprae TposiHay, a CTyIeHT Micis HbOro CyOlniMye MOvyTTs
y HaykaX. (TpaHCTeHIepHICTS Yy 11iii Ka31{l Ta HeBIAMOBIIHICTh PEAKIIil MePCOHAKIB —
30KpeMa, yxe Oylo MpoaHali3oBaHO icTepryHicTh CTylIeHTa 1 MY>KHIO TIOBEIIHKY

8 0. O. Smol’nic’ka, Femininna recepcid biblijnih personaziv u Viri Vovk: porivndnnd iz sucasnoi
ukrainskou ta Sotlandskoui poezién [v:] “The 16th International conference “Science and society”
(December 27, 2019)”, Accent Graphics Communications & Publishing, Hamilton, Canada. 2019,
p. 185.

85 0. U. Kobilans’ka, Slova zvorusenogo serca: Sodenniki; Avtobiografii: Listi; Statti ta spohadi.
Uporad., peredm. F. P. Pogrebennika, Kiiv 1982, s. 136.

8 TIpo ne y pomani: C. Dikkens, Holodnij dom. Per. s angl. M. Klaginoj-Kondrat’évoj, Moskva
1956.

87 Uajl’d O., Zordnij hlopcik. Per. z anhl. T. Nekrag; il. O. Cigik. Kiiv 2014, s. 27-40.

8 0. Wilde, Fairy Tales, Moscow, 1979, p. 41.
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niparnu-ConoByku®). Po3BuBarouYM 3anpoNOHOBaHy IHTEpIpeTamnilo 0b6pasy
CoNOBYIIKH SIK JTIBYUHHU, MOXKHA ,,[IPOAOBKHUTH  TUCKypc Baiinmma: mramka — 1e
3akoxaHa y CTymeHTa CiTbChKa JiBUMHA, sIKa CITiBae, ae CTyACHT yBaXkae IT0 Tepo-
HIO 3a MPOCTaUKy (HeaapMa OCBIYEHHI Iepoii-CX0acT Kaxe, 110 COJIOBEH CIIiBa€ 3a
iHCTUHKTOM). OTOYEHHSI CTaBUTHCS 0 CHIBAYKU SIK JI0 MACTOPAIBLHOIO MEPCOHa)Ka
(meit3aHkn), ane He OayuTh ii cTpaxknaHb (i3 KpOBI HapomKyeThes TposHaa, TOOTO
MYKH CyONniMyIoThesl y TBOpYocTi). [IpoTe 1 y 1iboMy BHIIQJKy HE MOXKHA OTOTOX-
HIOBaTU TEKCTiB, 00 AMJIS 3aJIMIIAETHCS )KUBOKO 1 IEPEKMBAE BCIX HABKOJIO, Y TOMY
upcni Monarana, i 1i 3amada — JOHECTH iCTOPHYHY IpaBLy A0 HAIAAKIB. Takum
YUHOM, po3po0Ka IFOTO 00pa3y, 3 OMHOTO OOKY, YKIAIAEThCs Y 3aralibHy JIiTepa-
TYpHY Hapajiurmy, aje 3 iHIIOro — OpUriHajibHa, TOMY 110 00pa3 Al apXeTHIIOBUI
1 BoHOYAC IMOB’s3aHMH 13 peanbHicTIO. OTXKe, yCi mepelnivyeHi mapaneni He MOXHa
3aCTOCOBYBATH /IO IIOTO MEPCOHAXKA SIK ,,KATBKY .

HepiBni abo Oe3HaiiiHI TOYYTTS TePOiHi JIO Teposi € CIPUSITIMBOIO TEMOIO IS
TICHXOAHATIITHIHOTO AUCKypcy. Jlocmimkytoun e mutants, H. 300poBchKka 3ymuHs-
nacs Ha crocyHkax Jleci Yipainku i C. Mep:KHHCBKOTO SIK iCTepryHii imeHTrdikarii,
BUOKpeMJIeHi 3. @poiiioM mopsia i3 MenaHxodiiHOI: ,,3a 1CTepUYHOI — JII000B-
HUH 0’€KT 0ofepKUMO 30epiraeTbesi, PIKCyeThCs, K e MOMITHO y TBopuocTi Jleci
VYkpainku B 06pa3i Mipiam, sika Bcroqu Onykae 3a Mecieto, abo B 06pasi omnopec,
sika (haHaTHuHO TpuMaeThes 3a Jlon XKyana, abo Jlapuca Kocau y cBofiii 1t000BHIM
cutyartii — 3a Ceprist Mepxkuacskoro. OTke, METaHXOJis TIOB’s3aHa 3 HAPIIUCTHYI-
HUM TIepEBHOOPOM 00’ €KTIB, YHACIIIOK YOTO TIOSBIAETHCS aMOIBaJICHTHICTh Y CTaB-
JICHHI J10 JTFOOOBHOTO 00’€KTa, KOJIM KOXaHHSI 00€PTAETHCS Bipa3or0, po3dapyBaHHIM
tomo™. (Bix cebe MOKHA 10/1aTH TIPHUKIIAIH 3 TBOPiB B. BoBK — Hanpukiia, Hamu-
cana 2012 p. noBicts CniikysaHHst 3 Onaie8uM MEmenuKkom, Jie IOKa3aHo 3aKOXaHICTh
TBOPYOT HATYpH — ,,MeTeInIKH Mopdo — B 00MEKEHOT0 eroicTHIHOro npodecopa,
3aru0enb eK30THYHOTO METENKa Bil PyKH KOXaHOTO Ta BOCKpeciHHS Mopdo sk
METEMIICUX03Y; 00pasHiCTh OyJI0 IIPOaHaTi30BaH0’!, K i MHOKO Y YUCIIEHHHX CTYJIisX).
Jnist yKpaiHCBKOTO MCHXOaHAIITHKA OMKMCaHl Oa’kaHHS 3aKOXaHOI'0/3aKOXaHO1 03Ha-
Yalo0Th BAXKY 3a7ady, 10 il CTaBUTh Mepes co00k0 (HECBIIOMO) Cy0 €KT: ,,...CTPYK-
Typa OakaHHsI 32 CBOIM XapaKTepOM TPAHCIUEHJCHTHA, TOMY Iepea0dadae moCTiiHy
eMIIpUYHy repekony (Harpukiam, ooutn Cepris MepKUHCHKOTO, SIKHH TOMHU-
pae, Haragyroun XpHCTa Ha PO3I ATTI Y peanbHiil ncuxobiorpadii Jleci Yipainkm,
a00 HaOyTH MaTepHHCHKOI XBopoOu OokeBmIs s JIrobu [omuHchKoi, 100 yHe-
MOXJIMBUTH CeKCyalibHy J1000B 3 Opectom, modutu on XKyana, sikuii noctiiino
BIZTAJIIETHCS Y MOLTyKaxX Pi3HOMaHITHUX >KiHOK ToIo). Dikcariisi Ha HemoxoIaHii

8 0. S. Derkacova, Genderna transhresid u kazkah Oskara Vajlda [w:] “Naukovi praci. Litera-
turoznavstvo”, vip. 219, t. 231, 2014, s 39-40, http:/nbuv.gov.ua/UJRN/Npchdufl 2014 231 219 9
[05.12.2019].

% N. V. Zborovs’ka, Kod ukrains koi literaturi..., s. 246.

91 . M. Grigorduk, Proza Viri Vovk: vimiri sakral’nogo, Brusturiv 2016.
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eMITIpUYHIN TEePeNIKoAl € OCHOBOIO Y TOBEIHLI JOHBKH-ICTEPHUYKH 3 MOTYKHUM
0aTHKIBCHKAM KOMITIICKCOM, SIKa He 0aunTh I ce0e MOYKITUBOCTI peabHOi JTF000BI,
a TOMY IparHe MiAKOPUTHCS TPAHCLECHICHTHIN CTPYKTYpi Oa)xaHHS 3a 3pa3KoM cepe-
HBOBIYHOTO MOETa-POMaHTHKa 2,

Hianor-nBo0Oii nBox >xiHOK (EcTepm i Aitmi) y poMaHi CTOCOBHO IMaTPiOTH3MY
Harajye HaBiTh Mi(poOJIOTIYHE MEPIIOKEPENIO — HAPUKJIa, ernoc mnpo ['inpramemna:
repoil BiIMOBIISIETBCSI CTaTH KOXaHIEM lmrTap, MOsICHIOOUH, IO BCHOMY, IO BOHA
MTOITIOONTE, 111 OOTHHS HEeCEe CMEPTh i TIEPETBOPIOE KOJHUIITHI 00’ €KTH CHUMMATIi Ha
1akaniB Tomo’* (TyT MokHa 3rajgary L{upiiero, sika nmepeTBoproBaia Y0I0BiKiB Ha CBH-
Heif). [mrap, sk MOMITHO 3 LILOTO TEKCTY, 1 Iapye, 1 3a0upae, BOHA KUTTS 1 CMEPTh.
Bupomxenns apxetuiry (y maHoMy pasi lmrap sk AHIME) IPUBOAUTE J0 NECTPYK-
tuBy. Tak camo sk limrap mocrae 3ryOHHIIEIO )KUBOMY B icTopil ipo ['inbramera i ve
cTaHe maporo 1boMy Tepoto, Ectepa y B. Bosk He npuHecna macts Mowarany, 60
HE MOIJIa TTPOPaxyBaTH TyKOi MiICTYITHOCTI. AJIe IIIe OJHa ITiKaBa Mapaieib: apry-
mentn Afimi Ectepi 3 npusony Monarana He TeKCTyasbHO i €3 5KOIHOTO BILIHBY,
azie Bce OJHO MoAiOHiI 10 apryMeHTiB [inbramema.

Mackyninni 2epoi. TIpoTanexxHEM y poMani 06pasy Mowarana, ane GIH3bKHAM
Kcepkey came uepes amopaibHicTh € Amarn (y bionii Takox ['aman), sikuii 0OMo-
BUB Maproxesi i — y TEKCTi MUCbMEHHUIIl — CIPUSB yB’S3HEHHIO Ta OCIIMJICHHIO
Monarana (He Kakydd 1po HaMmip roneiicbkoro rexouuny). 3a B. BoBk, Aman miz-
Hiccsl 3 HU31B (KONMIIIHINA CBUHOIIAC, IO HATajaye, 30KpeMa, HaBiTh aHIEPCEHIBCHKY
ka3ky Ceunonac, ajie TaM repoeM OyB MEPEBASTHEHUI TIPUHIT) 3aBJSIKH ITiCTYITHOCTI
Ta cepBinizmy. Lle repoit Mae BuUpa3Hy paOCBKY HATYypy, CTEPTY apXeTUIHY 0a3y,
TOOTO JTOOPOBUIHHO 3piKCs PiHOT KyJIBTYPH, Yepe3 M0 HOro i Tak HU3bKi MOpabHi
AKOCTI 0CTAaTOYHO BrpaTuiucs. Komumniii pad cam toprye pabamu®. Hebesmneunuit
KOJIMITHIA pad y pojii MmaHa, a caMe TakuM cTae AMaH (,,...d, 3BUYaiiHUN coOi
CBHMHOIIAC, CTaB JIOPaJHUKOM 1 aecHuuero Kcepkca, mepea SIKUM TpeMTATb Hapo-
an”%). 3a bibniero: “TpsceTbCs 3eMIIst Tl TPHOMA, 1 MMiJ] YOTHPMAa, SIKUX 3HECTU HE
MOJKE BOHA: ITi7 pabom, Komm BiH 3amapioe...” (Kanra mpumosicteit COTOMOHOBHX,
30: 21-22, nepexnan 1. Orienka’), € peranbHimi JOCIIKEHHS Ha TEMY IBOTO
pomany B. Bosk”’.

Ineanm B ysBrmeHHI AMaHa BUCIIOBICHHHA HOTO ByCTaMH (TOYHIIIE, y ITyMKax):
,»CBIT, HapeIlITi, HaJeKaTUME HAMXUTPILIOMY 3 HaUXUTpimwux! Y 1bOMy MUCTEUTBI

92 N. V. Zborovs’ka, Op. cit., s. 234-235.

93 Vshodi viecnosti..., s. 37-39.

% V. Vovk, Kniga Esteri..., s. 75-77.

9 Idem, s. 77.

% Biblia abo Knigi Svatogo PiSma Starogo j Novogo Zapovitu..., s. 816.

70, M. Grigorcuk, Proza Viri Vovk: vimiri sakral'nogo, Brusturiv 2016; O. O. Smol’nic’ka,
Porivnannd interpretacii vibranih maskulinnih 1 femininnih obraziv u romani Viri Vovk “Kniga
Esteri” [v:] “International scientific and practical conference “Issues of modern philology in the
context of the interaction of languages and cultures”: conference proceedings, December 27-28,
20197, Venice 2019. Italy, p. 193-198.
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HIXTO B imIiepii He mepeBepiunth AMana!™. TIpocTexyeThCs mapaielpb i3 TEKCTOM

IIpopoymeo ne 1ope BaBmioHoM Kepye Oe3yMHHUIT KOpoJb, ajie ae (hakTo — Horo
“ymomuuii Opar™. ¥V ,Kuuzi Ecrepu” cX0xy poiib BUKOHYe AMaH — MaHiIyJisi-
TOp, SIKUH yraaye i po30ypxye HeraruBHi iHcTHHKTH Kcepkca, ,,cipuii KapauHa;
ypemTi, ap Hajgae WoMy BEIUKYy BiIamy: ,,Haropomkyit i kapaii, sk 3maeTbes TOOI
nouineaaM”!%, [likaBo TakoK NPOCTEKUTH NOAAIbINY 1010 AMana. Y Bionii ioro
3 BJIACHUMH CHHAMHM BIlIAFOTh Ha Til camiil MIMOCHUIN, SKYy BiH IMiJrOTYBaB JJIs
Mapnoxess (Mopaexas) (Kaura Ecrep, 9: 25)!°!. Tak camo 3 aHTMrepOoeM YHHATH
y pomani B. Bosk: ,, — IloBick #oro na rusini! — Buryknyna Ectepa. / Meni Oyna 1o
BIIO/I00M JKOPCTOKA BUMOTa JIPYKHHH CBOrO OoxkecTBeHHOro My»xa’ %2, Bipa Kcepkca
y BJIacHY O0YKECTBEHHICTh ITiIKPECITIOETHCS HOTO CXBAJIEHHSM YKOPCTOKOCTI Ectepun:
apuisl HabyBae THX PUC, HA SKI BiJl HEel YeKaroTh, yOayarouw y JepXKaBHIM IisaIii
OokecTBO. BomHOYac BOHA BipHUTh y BIacHy Micito: ,,J{apuiis B CIOHOKiICHO-30JI0TiH
Trajari, BIATHEHA B PO3KIITHI MaTH, 0OCUTIaHa CaMOIIBITAMU, 3aJIUIITUTHCS OMIKYH-
KOO 1071€iB. Miit Hapox po3isite mix MoiM mokposoM...”!%, Ha mo A, 31arHa
TBEpEe30 GaunTh MailbyTHe, Bimkasye: ,,He nypu cebe, Ecrepo!”!™ ii HeBnoB3i mae
partito. Ectepa OoxkeBoJtie uepe3 Te, 0 OCHINMIN 11 HapedeHoro (TIpo Ie HUXKYE),
i Kcepke onpasy 3BinbHsie Mapjoxes; Ectepa BMupae Ha apyruil feHb (1 MIBHIKA
CMEPTh MOXE 37IaTUCS XYJIOKHIM MTPUAOMOM, XO4a MOXKHA IPHUITYCTUTH 1 OTPY€EHHS
HEMOTPIOHOI MPYKWHHU, Xall ¥ TEKCTi PO IIe He CKA3aHO), MICISI TIOXOPOHY KIHKA
,,3a nepcekuM 00psom™!% 3a0yBae npo Ecrepy. (Te, mo repoins Oyina 3MmymieHa
NPUIHATH 4y>Ky — YOJIOBIKOBY — peJirito Ta Oylla MoXoBaHa 3a iHIIUM OOpSIOM,
Ha YYXXUHI, HaBiTh MUIIHICTH TPOOHUIl, K W IHII MOMEHTH, HaraayloTh IOJIO
Pokconanu, y»e BHOKPEMJIEHY B KOMIIAPaTHBHOMY acrlekTi 10 1boro pomany'%).
[lIBuaKOTO BIJTHOBJICHHS IONCHCHKOT JIep:KaBU HE BiOyBaeThCs, Xxoua AMs (sika
MepeXnia BCiX repoiB) 0aunTh MOpa3Ky MepciB y BilfHI 3 eutiHaMu. Ectepa momm-
JISIETHCS TIOJI0 MalOyTHHLOTO CBOTO HApOMY, 17€ami3ytodn BIacHI MOXIIMBOCTI (Tak
camo — Mappoxei). be3syMcTBO 1 cMepTh TepoiHi He MelToapaMaTHYHi, a BATPHUMaHI
3a 3aKOHAMH JKaHPy. SIKI0 pO3IIAAaTH 1€ CHMBOJIIYHO 200 B apXCTHITHOMY aCTIeKTi,
To Ecrepa crae O0keBiIbHOIO uepe3 1o30aBiieHHs 11 piHuX apxertumiB. Hatomicth
AIIS 1 € BUPOKEHUM PiTHUM apXETHIIOM.

AHTaroHicT romeiB, mepeMokeHuit EcTteporo AmaH 3HHKAE 3 icTOpii — y TOMy
yrcai pomany B. BoBk. OcraHHS IriepeMora HEraTHBHOTO T€pOsi — TOBiOMIICHHS

9 V. Vovk, Kniga Esteri..., s. 87.

9 Idem, Maskarada..., s. 202.

100 1hidem, s. 85.

101 Bijblia abo Knigi Svatogo Piséma Starogo j Novogo Zapovitu..., s. 619.

102V, Vovk, Kniga Esteri..., s. 98.

103 1hidem, s. 102.

104 1hidem.

105 1hidem, s. 105.

106° g Majdans’ka, Preobrazennd [v:] Vovk V., Diptih, Rio-de-Zanejro — Lviv 2013, s. 116;
U. M. Grigoréuk, Proza Viri Vovk: vimiri sakral'nogo, Brusturiv 2016, s. 155.
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Kcepkey npaemu mpo Te, mo Ecrepa Gyma 3apyuena 3 Monaranom (i map ocmin-
JO€ yB’SI3HEHOTO, ,,I00 J1acO HE IMBHMBCS HA T€, IO TLILKM MeHi Hajexuts 7).
Aune € i1 mocMmepTHa 110y niepcoHaka. B. BOBK sk 3HaBUMHSI €BpOINENHCHKOT KYIlb-
TypH, Oe3rnepedHo, 1oope obi3HaHa 3 JlaHToBOIO Tpaauitiero. 30kpema, y Yucmunuwyi
JlaHTe HecroiBaHO 3’ IBISETHCS TAKe BUMIIHHS: ,,]a B)ke HOBA KapTUHA Ty 300poa: /
posin’sitoro auxozist 6auuB, / Ta JOTH HOTO 1 B CMepTi HE cxonona; / AXalBepol
3a 3710 oMy BiJyIsTuuB, — / 3piB 11e xoHy Ectep i Mopaexas, / 1110 npaBior cjioBa
i Bunnky 3u4unB™!%® (micus XVII, psaku 25-30, nepexnag M. Crpixu). 3a KoMeH-
TapeM MepeKIanaya, ,,«po3in’atuii auxomii» — ne «amam»”™'%, i nani naBoguThCS
Biomy ictopiro 3 Kuurn Ecrtep. (CrpaBni, came Taka iHTepIipeTarlis BHUTUIHBAE
3 HaBezeHoro JlaHte craposaBiTHOrO crokery). [lantoBuii moka3 ['amana-Amana
1 opuriHanbHUM, 1 BogHOYac (onbkiIopHUi. BiH Haragye Bimomy B amokpudax Ta
IHIIIMX HEKAHOHIYHMX YSBJICHHSX (1 CIIOBECHHX, 1 00pa30TBOPUYMX) MEKEIIbHY Kap-
TUHY. 30KkpeMa, TaMm CaraHa 3aBkIu TpuMae Ha KojiiHax lOny — ,,Xpucronponasiist
i camory6mmo™''?. Ane sxmo y Caranu IOna npurpituii (xo4a i He MOXKE MOKUHYTH
neKia), To AMaH NpUpedeHHi Ha MyKH (HaroJonryeMo Ha HEKaHOHIYHOMY TpaK-
TyBaHHi). L{ikaBo, mo y JlaHTe BiH He MOBIIIEHMIA, a PO3IM SITUH (XO4a PO3IT SATTA
TPAKTYETHCS 1 K TOBIILICHHS).

[lizcymoByroun, MOXKHa ckazard, mo pomaH B. BoBk Kwuuea Ecmepu € BHe-
CKOM y HOBe pomanHe mucieHHs XXI cT. i ykpaiHChKoOi, 1 B3araiii CBITOBOI JiiTepa-
Typu. [IepCIeKTHBHUM y pO3BIiMIl BISIBIIIOCS 31CTABICHHS TEKCTIB SIK TPiadu: BipIma
Hanucarno 6yno 6 30psix..., ONOBIAAaHHSA 3 elleMEeHTaM1 HOBelH [Ipopoymeo Ta icTo-
puuHOTo poMany Kuuea Ecmepu (00’ €JHaHUX OHUM BapilioBaHHM 00pa3om: Ecrtep —
Imrap — Ectepa), — a Takoxk 13 aBTEHTHYHUMH aCCHPO-BaBUIOHCBKUMH TEKCTaMU,
npucBsdeHuMH lTap. BusBieHo Takoxk, 0 MUCEMEHHUIIS HE EKJIEKTHK, OCKUIbKH
MPOIIOHYE BIIACHY Mi()OJIOT10, BiJOMpAIOYH TIEBHI KOHKPETHI PHCH KIHOYHUX O0KECTB
(Imaman — y B. BoBk ,JaHanan” — Ta lmrap) Ta HagUIII09M HAMH CBOIX T€pPOiHb,
ocydJacHroroun Mig. HecroziBani mapaneni 3 okpemMuMu (hparMeHTaMH erocy Ipo
INmpramerna, xinounmu oOpazamu y kinacuuHiil annincekiit (Y. dikkenc, O. Baitn,
[1. Bponte) Ta ckannunascbkiit (1. 16cen, C. Jlarepned) miteparypi, a Takox yKpa-
THCBKiH moe3ii, moOyaoBaHili Ha CBITOBHX CIOKETax, HOBIM iHTeprperalii BiYHUX
obpasie (Jlecs Ykpainka, JI. KocTeHKO) MiATBEPHKYIOTh CKIIAJHICTh LIFO30PHO IIPO-
CTOTO 3aBISIKU JIAKOHI3MY TekcTy B. BoBk, epymwminii aBTOpKH, a TaKOXK CITITBHOCTI
€BPOTICUCHKUX i7Ie Y MUCTEITBI, KyIBTYpHO-iCTOpHYHOI TariocTi. Lle GibmiiHumit
TEKCT, 1 HeKaHOHIYHi JpKepena, i onbkiop, 1 Tpaauuis JantoBoi hoscecmseennol
Komeoii (mons Amana i FOnn). LlikaBe mogaHHs TepoiHi-ONOBIIAYKY SIK ,,A3epKaja”

107V, Vovk, Op. cit.... s. 103.

18 Dante Alihéri, Bozestvenna Komedia: Cistilisc¢e. Pereklav Maksim Striha, Lviv 2014, s. 150.

199 fbidem, s. 154.

10 Niecistad, nieviedomad i kriestnad sila. Socinienié S. V. Maksimova, Sankt-Pietierburg 1903,
s. 18, https://runivers.ru/lib/book7799/450848/ [06.11.2015].
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il 1061 Ta oTouenHs (npukiaz Aiini). Tak camo npopoka HMonarana MoxkHa cripuii-
MarH SIK ,,J[3epKaio” 1 cydacHocTi, 1 MaiiOytHeoro. Teopu B. BoBk — demininHa
pETIEeTIIisl apXeTUITOBUX CIOJKETIB 1 00pa3iB. BomHowac 11i TEKCTH HE 3BOIATHCS 0
00MEKEHOTO TO0Ka3y, a MPOMOHYIOTh MiATEKCTH, CBOEPIAHI BUKIMKHU U YHTada,
SKUI Ma€e BJIOBHTH aito3ii, Mi(ooreMu, CUMBOJIN, apXeTUIH Toulo. Bemuky poib
Bifirpae pemiriiiHicts nuceMmenHuui (sik y C. Jlarepned), ii yBara 1o AyXOBHOTO
1 HaBiTh MICTHYHOTO TIOIITYKY I'epOsSIMH, MUTaHHs (00r0)00paHOoCTi 1 OJHOYACHO CKPOM-
HocTi. [lepcreKTHBHUMU BUSIBUJIMCH FOHT1aHCHKHN (apXETUITHUHN), €TUMOJIOTIYHUIH
(oHOMacTHUHUI) aHaIi3, 3M00yTKA CydacHOTO YKPaiHCHKOTO TepeKIao3HaBCTBA
y TeHJISPHOMY acIIeKTi, a TakoK MioaHami3 (y TOMY YHCITi JOCTiHKEHHST OiHApHIX
OMO3MLIN BEPX/HM3, IWIOLWIMH Yy PYyXy Tepoini /lpopoymea). Bumiausae i MOHSTTS
TiJIECHOTO HU3Y — CcTOCYHKH lmtap i moronuua y /lpopoymei. BinnosinHo, Bepx —
e craryc lmrap i Ecrepu, yocoOnenuit Biaior ta nananoM. Takoxk y J0CTIKeHH]
BUSIBUBCS TUTIJTHAN CHMBOJIOTIYHUI aHANi3, SKUH BUWICHYBAB apXETUIIOBI CUMBOIIH
31pKH, 3eMJTi, pIgKH 1 BOIH, HOTI, MicsIls Ta iH. (3ayBaKy, IO I CHMBOJTIKA SIK Haii-
JTaBHima 30iraeTecs 1 3 Kapramu Tapo, HaBiTh MOBIIIEHHS AMaHa CXOXe Ha KapTy
Tosiwenuit). Apxerurae THO poMany Kruea Ecmepu i aianor TEKCTiB (MEperyk i3
HalMCAaHUM paHille ONoBigaHHAM [Ipopoymeo, 0 Ma€ O3HAKW HOBEIH), 30KpeMa
31 30ipkamu Kaprasan 1 Hanuc na ckapabero, CTBOPIOIOTH JIOJIATKOBI 3aBIaHHS JIJIs
MO/IAJTBIIOTO TICUXOAHAI3y TBOPY.
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